Y ALLVIEWV
P5 QUAD

RO MANUAL DE UTILIZARE...........ccciviiiieieenn 1
EN USER MANUAL.......cciiiiiiiiiirer e ere e 17
HU FELHASZNALOI KEZIKONYV.......cccvevviinin 31
BG PBbKOBOACTBO 3A YNOTPEBA................... 42
PL PODRECZNIK DLA UZYTKOWNIKA................. 54
DE BETRIEBSANLEITUNG............cccininmmrnnnennnnens 69
NL GEBRUIKERSHANDLEIDING..........cccocvteninnenn 85




Masuri de siguranta

IMPORTANT! Va rugam sa cititi cu atentie aceste instructiuni si urmati-le implicit, in caz de situatii periculoase
Siguranta in conducere: Este recomandat sa nu folositi telefonul mobil in timp ce conduceti. Daca trebuie sa-1
folositi, intotdeauna folositi sistemul de “Maini libere” cand conduceti.

Inchideti telefonul mobil cand sunteti in avion

Interferentele cauzate de telefoanele mobile afecteaza siguranta aviatiei, si, astfel, este ilegal sa-I folositi in avion.
Va rugam asigurati-va ca telefonul mobil este oprit atunci cand sunteti in avion.

Inchideti telefonul mobil in zona de operatii de sablare.

In spital: Atunci cand folositi telefonul intr-un spital, trebuie sa va supuneti normelor relevante specificate de catre
spital. Orice interferenta cauzata de echipamentele wireless poate afecta performantele telefonului.

Service-uri aprobate: Numai service-urile aprobate pot repara telefoanele mobile. Daca desfaceti telefonul si
incercati sa-1 reparati singuri veti pierde garantia produsului.

Accesorii si baterii: Numai accesoriile si bateriile aprobate de producator pot fi folosite.

Apeluri de urgenta: Asigurati-va ca telefonul este pornit si activat daca doriti sa efectuati un Apel de Urgenta la
112, apasati tasta de apel si confirmati locatia, explicati ce s-a intamplat si nu inchideti convorbirea.

Bateria si incarcarea bateriei: Se recomanda incarcarea completa a bateriei inainte de prima utilizare a
dispozitivului. Nu expuneti bateria la temperaturi mai mari de +40°C. Nu aruncati bateria in foc sau la intamplare.
Returnati bateriile defecte la furnizor sau la centrele speciale ptr.colectarea bateriilor defecte.

Atentie: Nu ne asumam responsabilitatea pentru situatiile in care telefonul este folosit in alt mod decat cel prevazut
in manual.

Compania noastra isi rezerva dreptul de a aduce modificari in continutul manualului fara a face public acest lucru.
Aceste modificari vor fi afisate pe siteul companiei la produsul la care se aduc modificari.
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Continutul acestui manual poate fi diferit de cel existent in produs. In acest caz ultimul va fi luat in considerare.

Aspect si operatiuni tastatura

7 8 12 9 10 M

. Buton Meniu

. Buton Acasa

. Buton Inapoi

. Difuzor

. Butoane Volum

. Buton Pornire/Blocare
. Mufa casti

. Casca

. Blit

10. Mufa MicroUSB
11. Camera spate
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12. Camera fata




Pornire/oprire si standby dispozitiv

Dupa introducerea cartelelor SIM, a cardului de memorie si a bateriei, porniti telefonul tinand apasat butonul
Pornire pentru 3 secunde. Pentru oprire, apasati lung acelasi buton si confirmati. Daca apasati scurt butonul Pornire
veti introduce telefonul in modul standby, iar pentru a reveni apasati din nou, scurt, acelasi buton.

Deblocare, ecran principal, meniu de aplicatii

Pentru a debloca ecranul la revenirea din standby, tineti apasat simbolul lacat si glisati spre dreapta . Se va afisa
ecranul principal.

Paginile ecranului principal pot fi personalizate cu scurtaturi si widget-uri. In partea superioara a ecranului se
gaseste bara de notificari care contine informatii despre nivelul semnalului retelelor mobile, WiFi, Bluetooth, nivelul
bateriei, ceas si evenimente.

Pentru afisarea meniului de aplicatii, atingeti simbolul ® meniu din ecranul principal. Glisati pentru
derularea paginilor meniului principal. Atingeti iconita corespunzatoare pentru accesarea aplicatiei dorite. Folositi
butonul /napoi pentru a reveni in ecranul principal.

Apelare

Pentru apelarea unui numar, din ecranul principal, accesati aplicatia de apelare, formati numarul de telefon si
apasati tasta de apelare. Puteti apela numere direct din Jurnalul de apeluri, atingeti butonul de apelare din partea
dreapta a numarului dorit.

Pentru a raspunde unui apel glisati simbolul central catre dreapta, iar pentru a respinge apelul glisati catre
stanga.
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Mesaje

Pentru a crea si trimite un mesaj SMS, procedati astfel:

- Accesati meniul de aplicatii;

- Accesati aplicatia Mesagerie;

- Din partea dreapta-jos a ecranului apasati butonul de mesaj nou;
- Introduceti textul mesajului;

Nota: Puteti transforma mesajul in MMS apasand simbolul agrafa si introducand continut media: imagini,
sunete sau filme.

- In campul superior tastati numarul de telefon sau numele destinatarului;
- Apasati simbolul sageata -> din partea dreapta a campului de text pentru a trimite mesajul.

Contacte

Accesati aplicatia Contacte din meniul de aplicatii.

Adaugare contact nou:

- Accesati aplicatia Contacte din meniul de aplicatii;

- Atingeti simbolul de adaugare + din partea dreapta-jos a ecranului;
- Alegeti memoria sau contul unde se va stoca intrarea;

- Introduceti datele contactului;

- La final, atingeti butonul Salvare.



Adaugare contact din jurnalul de apeluri:

- Din meniul de aplicatii accesati aplicatia Telefon;

- Atingeti numarul de telefonul care doriti sa il salvati;

- Atingeti butonul Contact nou;

- Alegeti memoria sau contul unde se va stoca intrarea;

- Introduceti datele contactului;

- La final, atingeti butonul Salvare.

Import/export contacte

Puteti importa sau exporta contacte intre memoriile sau conturile disponibile, astfel:

- Accesati Contacte;

- Apasati butonul Optiuni si selectati Importati/Exportati;

- Alegeti memoria din care se vor copia contacte;

- Alegeti memoria in care copiati contactele;

- Alegeti contactele de copiat;

- Apasati butonul Copiere;

Sincronizare contacte cu un cont

Nota: Daca nu aveti deja un cont creat, puteti crea un cont de utilizator Google necesar accesarii magazinului
virtual de aplicatii.

Puteti sincroniza contactele unui cont, astfel:

- Accesati meniul de aplicatii -> Setari -> CONTURI,;

- Atingeti contul dorit; daca nu aveti un cont deja introdus, puteti introduce datele unui nou cont apasand
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butonul Adaugati un cont,.
- Bifati optiunea Agenda.
Personalizare contacte cu imagine proprie
Nota: Contactelor de pe memoria SIM nu li se pot asocia sonerie sau imagine proprie.
Pentru a asocia o imagine procedati astfel:
- Deschideti Contacte;
- Atingeti numele contactului dorit;
- Din subsolul ecranului atingeti simbolul de editare contact;
- Atingeti simbolul contactului;
- Fotografiati sau alegeti o imagine din galerie pentru a fi asociata contactului.

Magazin virtual de aplicatii

Magazinul virtual de aplicatii va pune la dispozitie o multitudine de aplicatii din cele mai diverse categorii:
jocuri, afaceri, comunicare, cumparaturi, calatorii, divertisment, carti, educatie, finante, fotografie, instrumente,
media, social, sport, stiri s.a.

La prima accesare a magazinului virtual vi se solicita autentificarea. Daca aveti deja un cont Google, introduceti
datele. Daca nu, apasati butonul Nou pentru a crea un cont nou si urmatii pasii afisati pe ecran.

Setari

Furnizorul de servicii poate activa implicit unele setari ale dispozitivului, astfel incat este posibil sa nu puteti
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schimba aceste setari.

Gestionare SIM

Optiuni de configurare a serviciilor de apelare, mesagerie si trafic de date, individual pentru fiecare SIM.

Nota: Gemini este o tehnologie incorporata care va permite sa primiti apeluri de voce pe una din cartelele SIM,
atunci cand realizati trafic de date pe cealalta cartela SIM.

Wi-Fi

Setari WiFi: tastati ptr. a accesa functia.

Deschideti WiFi, se pot cauta retelele disponibile n mod automat, retelele fara parold pot fi folosite direct, ptr.
retelele cu parola este neceasara introducerea parolei.

Bluetooth

Dispozitive disponibile se vor afisa automat. Pentru a va conecta cu un dispozitiv, atingeti numele respectiv si
introduceti parola de verificare.

Rata de utilizare a datelor

Aici puteti activa sau dezactiva traficul de date de pe telefon. Deasemeni puteti vizualiza un grafic de stare al
utilizarii conexiunii de date si configura o limita de trafic.

Mai multe

Mod avion

Setari VPN (Virtual private network)

Setari hotspot portabil: puteti utiliza telefonul pentru a crea un punct de acces wireless.

Wifi Direct

Retele mobile:



Serviciu 3G: accesati pentru a dezactiva/activa serviciul 3G.
Preferinte.
Puncte de access: vizualizati si modificati punctele de acces.
Operatori retea.
Profiluri
Aceasta optiune va permite sa setati tonurile audio ptr. apeluri de intrare, alerta e-amil si sms, notificari. Setarile
includ: Vibratii, Volum, Tonuri audio, Notificari
Selectati General / Silentios / Intalnire / Afara. Atingeti punctul din dreapta pentru a selecta.
Economisire energie
Puteti alege unul dintre cele trei profiluri de economisire energie:
-Oprit
-Normal: apelare si mesagerie activate; conexiunea de date isi pastreaza starea;
-Stand-by prelungit: serviciile de apelare, sms isi pastreaza starea.
Afisare
a. Luminozitate: ajustare luminozitate;
b. Imagine de fundal: puteti alege imagini de fundal pentru ecranul principal, pentru ecranul de deblocare si
pentru meniu;
c. Auto rotire ecran: rotiti telefonul ptr. a schimba orientarea imaginii,

d. Alerta apel pierdut si SMS: bifati pentru a activa avertizarea vizuala pentru apel pierdut si SMS nou, prin
aprinderea periodica a ecranului. De asemenea, veti primi notificari despre apelurile pierdute si mesajele necitite sub
forma de iconite animate in ecranul de blocare;
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e. Inactivitate: timp asteptare pana la intrarea in modul stand-by;

f. Dimensiune font.

Memorie

1.Vizualizare memorie interna si card SD

2.Dezinstalare sau formatare card SD

Acumulator

Afisare informatii despre starea de incarcare a bateriei si despre utilizarea acesteia.

Aplicatii

Gestionare aplicatii: Gestionare si stergere aplicatii instalate.

Servicii de localizare

Acces la locatie: permite aplicatiilor sa utilizeze informatii despre locatie.

Sateliti GPS: activare/dezactivare utilizare sateliti GPS

Serviciul de localizare Google: permiteti trimiterea datelor anonime de localizare. Permiteti utilizarea datelor
din resurse ca retele WiFi sau mobile pentru a determina locatia aproximativa.

Securitate

Blocarea ecranului. Puteti alege una din metodele: Fara, Glisare, Model, PIN, Parola.

Info proprietar: afisati date prestabilite in ecranul de blocare.

Activati blocarea cardului SIM.

Parole vizibile: afisare parole in timp ce introduceti.

Administratori dispozitiv.

Surse necunoscute: bifati pentru a permite instalarea aplicatiilor din surse necunoscute.
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Acreditari de incredere.

Instalati de pe cardul SIM.

Limba si metoda de introducere

1. Selectarea Limba: Include toate limbile de pe telefon

2. Verificator ortografic

3. Dictionar personalizat: addugare sau stergere cuvinte la dictionarul particularizat.
4. Metoda de introducere: selectati modelul de tastatura dorit

5. Setari individuale tastaturi

6. Setari cautare vocala

Copie de rezerva si reset

Puteti crea o copie de rezerva a datelor sau puteti efectua o resetare a telefonului la setarile de fabrica.
Conturi

Gestionare conturi si setari de sincronizare.

Data si ora

1. Automat: utilizati data si ora oferite de retea sau de modulul GPS.

2. Fus orar automat: bifati pentru a configura automat fusul orar.

3. Setare data: glisati ziua/luna/anul pentru a seta data.

4. Setare ora: glisati ora/minutul/Am/Pm pentru a seta ora.

5. Selectare fus orar: electati fusul orar in functie de locatia in care va aflati. Pentru Romania, selectati
“GMT+02:00".

6. Folositi formatul 24 ore: pornit/oprit.
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7. Selectare format data: existd 3 tipuri de formate, puteti alege de la: luna-zi-an, zi-luné-an si an-luna-zi, printre
care an-lund-zi este setarea implicita.

Planificare pornire/oprire

Puteti seta timpul de pornire sau oprire automata a telefonului.
Planificare mod avion

Setari de pornire si oprire a modului avion la ore prestabilite.

Accesibilitate

1. Butonul de Power inchide apeluri
2. Intarziere atinge-si-mentine

3. Instalare scripturi web

Optiuni dezvoltator

Setari si optiuni necesare deszvoltatorilor de aplicatii Android.
Despre telefon

1.Stare telefon

2.Informatii legale

3.Versiuni de software
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Specificatii

General Limba Romana,Engleza,Germana,Spaniola,
Franceza, Olandeza, Rusa, Italiana etc.
Retea 2@G: 850/900/1800/1900 MHz;
3G: UMTS 900/2100 MHz
Dual SIM. Dual Stand-by Da
Dimensiuni Dimensiuni 136,5*67*%9,8 mm
Greutate 140,7¢g
Display Tip IPS-LCD, 4,5", 960X540 px
Touchscreen Touchscreen capacitiv, multitouch
Caracteristici SO Android 4.1 Jelly Bean
CPU Cortex-A7, 1,2GHz Quad Core
GPU PowerVR SGX 544/OpenGL ES 2.0
GPS Da, cu AGPS
Apelare video prin 3G Da
Memorie Flash 4GB, 2GB disponibil
Memorie RAM 1GB
Memorie externa Pana la 32GB prin microSD card
Widget Da
Asociere contacte SIM Da
Turn to Mute Da
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Vibratie cand apelatul raspunde Da
Sunet 3.5mm jack Da
Amplificare Amplificator audio Yamaha
Difuzor Da
Redare fisiere audio Da
Tip alerta Vibratie, ringtone audio
Video Redare Formate video HD cu rezolutia 1080p
Redare flux HD la rezolutie 1080p
Camera Rezolutie camera principala 8 MP
Rezolutie camera frontala 1 MP
Inregistrare video 1080p@301ps
Touchfocus Da
High Dynamic Range (HDR) Da
Led flash Da
Face detection Da
Geotagging Da
Date 3G HSDPA+ 21,6 Mbps si HSUPA 5,4 Mbps
EDGE Da Class10
GPRS Da Class 12
Bluetooth 4.0 cu A2DP si EDR
WLAN WiFi 802.11 b/g/n
WiFi Direct Da
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VoIP

Da

USB Da 2.0, micro USB
Senzori G-senzor Da

Senzor de Proximitate Da

Senzor de lumina Da

Compas Da
Internet Hotspot Thetering prin Wi-Fi
Baterie Capacitate Li-Ion 2100 mAh

Tip incarcator DC 5V, 500mA

Stand by Pana la 230 ore

Convorbire Pana la 300 minute
Continut pachet Telefon, manual de utilizare, certificat de garantie, alimentator, casti, cablu de date USB
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DECLARATIE DE CONFORMITATE

nr.1244

Noi Visual Fan SRL, cu sediul social in Brasov, Str Liliacului nr16, 500314 Romania, inregistrata la Reg. Com. Brasov
sub nr. J08/818/2002, CUI RO14724950, in calitate de importator, asiguram, garantam si declaram pe proprie raspundere,
conform prevederilor art. 5 HG nr.1.022/2002 privind regimul produselor si serviciilor care pot pune in pericol viata
sanatatea, securitatea muncii si protectia muncii ca produsul P5 QUAD, telefon mobil marca ALLVIEW, nu pune in pericol
viata, sanatatea, securitatea muncii, nu produce impact negativ asupra mediului si este in conformitate cu:

-Directiva privind echipamente radio si de telecomunicatii R&TTE 1999/5/CEE (HG 88/303)

-Directiva privind asigurarea utilizatorilor de echipamente de joasa tensiune 73/32/CEE , modificata de Directiva
93/68/CEE (HG457/2003)

-Directiva cu privire la compatibilitatea electromagnetica 89/336/CEE, modificate de Directiva 92/31/CEE si 93/68/CEE
(HG497/2003)

-Cerintele de siguranta ale Directivei Europene 2001/95/EC si a standardelor EN 60065:2002/A12:2011 si EN 60950-
1:2006/A12:2011, referitor la nivelul de decibeli emis de aparatele comercializate.

Produsul a fost evaluat conform urmatoarelor standarde:

-Sanatate EN 50360, EN 50361

-Siguranta EN 6095-1

-EMC EN 301 489-1/-7/-17

-Spectru radio EN 301511, EN 300328

Produsul are aplicat marcajul CE.

Procedura de evaluare a conformitatii a fost efectuata in conformitate cu prevederile Anexei I a HG nr. 88/2003,

documentatia fiind depozitata la SC Visual Fan SRL, Brasov str. Brazilor nr.61, 500313. 7
Declaratia de conformitate este disponibila la adresa www.allview.ro :
CE 0678 Director A5
Valoare SAR maxim: 1,55W/kg Gheorghe Cotuna
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Notices for the use of phone

CAUTION! Please read carefully this instructions and follow them, in the case of dagerous situations.

Driving safety: It is recommended not to use the phone while driving. If you use it however, turn on the Handsfree
mode.

Turn off your phone while in an aircraft

Interference caused by mobile phones affects aviation safety, and thus is illegal to use it on the plane. Please make
sure that your mobile phone is turned off when you are on the plane.

In hospital: When using the phone in a hospital must submit to the relevant rules specified by the hospital. Any
interference caused by wireless devices may affect the performance of the phone.

Approved service: Only approved repair shops can repair mobile phones. If you open the phone and try to fix it
yourself you will void the warranty of the product.

Accesories and batteries: Only accesories and batteries approved by the producer can be used.

Emergency calls: Make sure the phone is turned on and enabled if you wish to make an emergency call, press the
call key and confirm the location, explain what happened and do not close the call.

The battery and charging the battery: It is recommended to fully charge before first use of the device. Do not expose
the battery to temperatures above 40 ° C. Do not dispose the battery in fire or drop anywhere. Return defective
batteries in special centers or to the supplier center.

Warning: We take no responsibility for situations where the phone is used other than as provided in the manual.
Our company reserves the right to make changes in the content of the manual without making this public. These
changes will be posted on the company website to the product it amends.

The contents of this manual may be different from that in the product. In this last case will be considered.
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Device aspect and buttons

7 8 12 9 10 1
. Menu button
. Home button
. Back button
. Speaker

. Power button

. Earphones jack

. Receiver

. Led flash
10. MicroUSB plug
11. Back camera

1
2
3
4
5. Volume buttons
6
7
8
9

12. Front camera
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Device power on/off and standby

After inserting the SIM card, memory card and battery, start the phone by holding down the Power button for 3
seconds. To power off, press and hold the same button and confirm. If you press the Power button you will set phone
in standby mode, to return shortly press the same button.

Unlocking, idle screen and applications menu

To unlock the screen when resuming from standby, press and hold the lock icon and drag to right. The main
screen will be displayed.

Home screen pages can be customized with shortcuts and widgets. At the top of the screen is placed the
notification bar that contains information about the mobile network signal, WiFi, Bluetooth, battery level, time and
events.

To display the applications menu, touch the Menu @on from the bottom of the main screen. Slide the screen
to left to scroll main menu. Touch the desired application icon to access it. Use the Back button to return to the main
screen.

Dialing
To call a number, from the main screen open the dialer, dial the number and press the call key.

To answer a call drag the icon to right, and to reject the call drag the icon to left.
You can call numbers directly from Call log, touch the dial symbol from the right side of the desired number.
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Messaging
To create and send an SMS, proceed as follows:
- Open the applications menu;
- Open the Messaging application;
- From the bottom-right side of the screen touch Compose new message symbol,
- Write the message;
Note: You create an MMS by touching the attach symbol and adding media content: images, sound or movies.
- In the top text box add the number or the name of the recipient;
- Tap the arrow -> symbol from the right side of the text box to send the message.

Contacts

Access the Contacts from menu applications.

Add new contact:

- Open Contacts from main menu;

- Tap the + symbol from the bottom-right side of the screen;
- Select the memory where you will store: account or phone entry;
- Enter contact information;
- Finally, tap Save.

Add new contact from call log:

- From the applications menu, open the Dialer,

20



- Tap the phone number you want to save;

- Tap New contact button;

- Select the memory where you will store: account or phone entry;
- Enter contact information;

- Finally, tap Save.

Import/export contacts

You can import or export contacts between memories and accounts available, as follows:
- Open Contacts;

- Press the Options button and select Import / Export,

- Choose memory from which to copy contacts;

- Choose in which memory to copy the contacts;

- Select contacts to copy;

- Press the Copy button;

Synchronize contacts with an account

Note: If you don’t have an account, you can create one which is also necessary for the Google virtual
applications market.

You can synchronize the contacts of an account by following the next steps:
- Open the applications menu -> Settings -> Applications -> ACCOUNTS;

- Touch the desired account; if you don’t have allready set, you can add a new one by touching the button 4dd
new account ;

- Tick the option Sync contact;
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Customize contacts with photo

Note: The contacts from SIM card cannot be customized with photo.
To add a photo to one contacts follow the steps:

- Open Contacts;

- Touch the desired contact name;

- On the top-right of the screen touch the contact editing symbol;

- In the left corner of the screen touch the symbol to add image;

- Select the input method of image: photo shoot or from gallery.

Virtual application market

Applications market provides a multitude of applications from various categories: games, business,
communication, shopping, travel, entertainment, books, education, finance, photography, tools, media, social, sports,
news.

The first time you open the market, you will be prompted to authenticate. If you already have a Google account,
enter the data. If not, click the Create button to create a new account and follow the steps on the screen.

Settings

Your service provider may default some device settings, so you may not be able to change these settings.
Dual SIM setting
You can choose the default SIM card for Voice call, Video call, Messaging, Data connection.
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Note: the Gemini is a built-in technology that allows you to receive a phone call on a SIM card when you are
making data transfer from the other SIM card.
WLAN
Touch Wi-Fi switch to activate. Open Wi-Fi to search for available networks automatically. Networks without
password can be used directly, for others you need to enter the password first.
Bluetooth
Touch Bluetooth switch to activate. Touch Bluetooth to enter the device searching screen. You can modify
settings by pressing the Menu button.
Data usage
Here you can activate or deactivate the data connection and see a chart of data usage status. You can also set the
data mobile limit for each SIM.
More
Airplane mode
Virtual Private Networks(VPN) Settings.
Tethering & portable hotspot
Wifi Direct
Mobile network
3G service: here you can enable/disable the 3G service.
Preffered networks
Access point names: add or modify the access points.
Network operators.
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Sounds

This option allows you to set audio tones for incoming calls, e-mail alerts and SMS notifications. Settings
include: Vibration, Volume, Tone Audio, Reviews
Select General / Silent / Meeting / Outdoor profile by touching the right side circle.

Power Saving

You can choose one of the three power schemes:

-Closed

-Normal: calling and messaging are available; data connection remains the same state
-Super-long standby: calling and messaging services remains in the same state.
Display

a. Brightness: adjust the brightness

b. Wallpaper: change the wallpaper picture for idle screen, lock screen and main menu
c. Auto rotating screen: rotate phone to change direction

d. Alert missed call & sms: blink screen backlight on missed call or unread sms. You will also receive
notifications about missed calls and unread messages in the form of animated icons in the lock screen;

e. Sleep: adjust the delay before the screen automatically locks
f. Font size

Storage

1) View SD Card and Phone Memory.

2) Uninstall or Format SD Card.
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Battery

Displays information about the charging status and usage of the battery.

Applications

Shows the list of the installed and downloaded applications, which of them are installed on SD CARD.
Location

Access to my location: enable applications to use your location information.

GPS satellites: switch on/off the GPS receiver.

Google location service: let applications to use the WiFi or mobile network connection to get localization.
Security

1) Set up screen locks: you can choose slide, pattern, PIN or password to unlock the screen.
2) Set up SIM card lock: enter 4-8numbers PIN to set the lock of SIM.

If you enter 10 times wrong PUK code, the SIM card will be permanently locked.

3) Password visible: password visible when enter it

4) Select device administration: add or delete device manager.

5) Unknown sources: install apps from unknown sources

6) Trusted credentials: show the trusted credentials

7) Install from SD card: install the encrypted certificate from SD card.

Languages and input

1) Selecting Language: include all the languages on the phone and totally amount of 12 kinds.
2) Spell checker

3) Personal Dictionary: add words to custom dictionary or delete.
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4) Input method : you can select Android keyboard or MultiLing keyboard input method.
5) Text to speech settings

6) Pointer speed

Reset to factory settings

Backup my data: backup my settings and data of other applications.
Factory data reset: clear all data stored on the phone.

Accounts

Add, manage and change synchronization options for the used accounts.
Date and Time

1) Automatic date & time: use date and time provided by network or by GPS
2) Automatic time zone: check to use network-provided time zone

3) Set Date / Set time: touch to set date / time.

4) Selecting time zone Select Time Zone according to where you are.
4) Use 24 hour time format : ON/OFF

5) Select date format.

Schedule power on/off

You can set time of boot or shutdown the phone.

Schedule airplane on/off

You can set the time of activating or deactivating the plane mode.
Accessibility

1.Power button end call
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2.Touch and hold delay

3.Install web scripts
Developer options

Set options dedicated to the Android software developers

About phone

You can check the information about: phone status, legal informations, software version.

Specifications
General Language Romanian, English, German, Spanish,
French, Dutch, Russian, Italian etc.
Network 2@G: 850/900/1800/1900 MHz
3G: UMTS 900/2100 MHz
Dual SIM. Dual Stand-by Yes
Dimensions Dimensions 136,5%67*%9,8 mm
Weight 140,7g
Display Type IPS-LCD, 4,5", 960X540 px
Touchscreen Capacitive touchscreen , multitouch
Characteristics OS Android 4.1 Jelly Bean
CPU Cortex-A7, 1,2GHz Quad Core
GPU PowerVR SGX 544/OpenGL ES 2.0
GPS Yes
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AGPS Yes
3G video calling Yes
Flash memory 4GB, 2GB available
RAM memory 1GB

External memory

Up to 32GB with microSD card

Widget Yes

Multitasking Yes

Contacts SIM association Yes

Turn to Mute Yes

Vibration when call is connected Yes
Sound 3.5mm jack Yes

Amplifier Yamaha audio amplifier

Speaker Yes

Audio file playing Yes

Alert type Vibrations, audio ringtone
Video Render HD video formats with 1080p resolution

Internet render HD with 1080p resolution
Camera Main camera resolution 8 MP

Front camera resolution 1 MP

Video recording 1080p@301ps

Touchfocus Yes

High Dynamic Range (HDR) Yes
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Led flash Yes
Face detection Yes
Geotagging Yes
Data 3G HSDPA+ 21,6Mbps and HSUPA 5,4 Mbps
EDGE Yes Class10
GPRS Yes Class 12
Bluetooth 4.0 with A2DP and EDR
WLAN WiFi 802.11 b/g/n
WiFi Direct Yes
VoIP Yes
USB Yes 2.0, micro USB
Sensors G-senzor Yes
Proximity sensor Yes
Light sensor Yes
Compass Yes
Internet Social networking Yes
Battery Capacity Li-Ion 2100 mAh
Charger type DC 5V, 500mA
Stand by Up to 230 hours
Calling time Up to 300 minutes

Package content

Phone, user manual, warranty card, charger, earphones, usb data cable




DECLARATION OF CONFORMITY
Nr. 1244

We, SC VISUAL FAN SRL, importer located in Brasov, 16 Liliacului STR., registered at the Commerce Chamber Brasov no.
J08/818/2002, CUI 14724950, assures, guarantee and declare on our own responsibility, in accordance with art.5 from HG nr.
1.022/2002 regarding the statute of the products and services that can jeopardize life, health, work security and environmental
protection, that:

The product PS5 QUAD — mobile phone ALLVIEW brand - and the accessories that came with the product: 220V charger,
headphones and battery don’t jeopardize life, health, work security and environmental protection and they are according to:

- The Stipulations of HG nr.982/2007 witch transpose the essential requirements specified in Direction 2004/108/CE, regarding
electromagnetically compatibility;

- The Direction regarding the low voltage equipment users assurance 73/32/CEE, modified by Direction 93/68/CEE (HG
457/2003) and tests EN  55013:2001+A1:2003+A2:2006, EN  55020:2007, EN 610000-3-2:2006, EN  61000-3-
3:1995+A1:2001+A2:2005;

- The Direction regarding the radio and telecommunication equipments R&TTE 1999/5/CE (HG 88/303).

- The safety requirements of the European Directive 2001/95/EC and of EN standards 60065:2002/A12:2011 and EN
60950-1:2006/A12:2011, of the decibels level emitted by the sold devices.

The Product described upstairs in this Declaration and all the accessories are according to the next standards:

- Health EN 50360, EN 50361;

- Safety EN 6095-1;

- EMC EN 301 489-1-7/17;

- Radio spectrum EN 301511 EN 300328;

After the performed tests emerge that the samples comply with the upstairs specification, as the test results show. Documentation
is stored on VISUAL FAN LTD - Brasov, 61 Brazilor STR.

Also available on web:”http://allview.ro”

CE 0678 Director
SAR value: 1,55 W/kg COTUNA GHEORGHE
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BIZTONSAG

FONTOS! Olvassuk el az alabbi egyszeruutmutatot. Azitt leirtak be nem tartasa veszelyekkel jarhat, vagy
torvenyserto lehet. Bovebb informaciot a reszletes felhasznaloi utmutato tartalmaz.

Tartsunk be minden helyi jogszabalyt. Vezetes kozben mindig hagyjuk szabadon kezeinket, hogy a
jarmuvet iranyithassuk. A biztonsag legyen vezetes kozben a legfontosabb szempont.

Kapcsoljuk ki a keszuleket olyan helyeken, ahol annak hasznalata tiltott, interferenciat, illetve veszelyt

okozhat. Peldaul repulogepen, korhazakban, illetve orvosi berendezesek, uzemanyag, vegyszerek vagy

robbantasi teruletek kozeleben. A hasznalatot korlatozo helyeken tartsunk be minden utasitast.

A termek uzembe helyezeset es javitasat csak szakember vegezheti.

Ehhez a tipusu keszulekhez kizarolaga gyarto altal jovahagyott akkumulatorokat, toltokeszulekeket es
tartozekokat hasznaljuk. Ne csatlakoztassunk nem kompatibis termekeket.

Segelyhivas: Kapcsolja be a telefont es tarcsazza be az 112 telefonszamot

Akkumulator es ennek feltoltese: Ajanlott az akkumulator telyes teltoltese mielott a telefont hasznaljuk. Ne

hasznaljuk tobb mint +40°C homersekleten. Ne dobjuk az akkumulatort a tuzre vagy tiltott helyre. A hasznalt

akkumulatorokat mindig vigyuk vissza egy kijelolt gyujtohelyre

Figyelem: Nem vallalunk feleloseget a telefon nem megfelelo hasznalata eseten. A hasznalati utasitasban leirtak

elterhetnek a termektol, illetve a

szolgaltatoktol kapott szoftverektol, es elozetes ertesites nelkul megvaltozhatnak. A felhasznaloi utmutato legujabb

verziojaert latogasson el a weboldalunkra.

A jelen kezikonyv tartalma kulombozhet a termektol. Ennek eseten az utolso kezikonyv masolat less figyelembe
veve.
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ELSO HASZNALAT 7 2 12 9 10 11

1. Opciok gomb
2. Kezdolap gomb
3. Vissza gomb

4. Hanszoro

5. Hangero csokkenes/
novels gomb

6. Bekapcsolasi gomb

7. Fulhallgato csatlakozo
8. Hallgato

9. Vaku

10. MicroUSB csatlakozo
11. Hatso kamera

12. Elulso kamera

MNALLVIEW




A telefon be- vagy kikapcsolasa

Nyomjuk meg es tartsuk lenyomva a bekapcsologombot 3 masodpercig. Ha roviden nyomjuk meg a
Bekapcsolasi gombot, a telefon keszenleti allapotba lep. A keszulek elso bekapcsolasakor kovesse a kepernyon
megjeleno utasitasokat a keszulek kezdeti beallitasainak megadasahoz. A keszulek kikapcsolasahoz nyomja meg
hosszan a Bekapcsolo-/lezaro gombot, majd valassza a Kikapcsolas — OK lehetoseget.

Kinyitas, fokepernyo, menu

A gombok es az erintokepernyo lezarasaval megakadalyozhatja a nemkivanatos keszulekmiiveleteket.
Lezarashoz nyomja meg a Bekapcsolo-/lezaro gombot. A feloldashoz kapcsolja vissza a kepernyot a Bekapcsolo-
/lezaro gombbal es huzza jobbra a kepernyon a lakat ikont.

Amikor a keszulek keszenleti allapotban van, a keszenleti kepernyo lathato. A keszenleti kepernyo tobb
panelbol all. Balra vagy jobbra lapozva lepjen a keszenleti kepernyo valamelyik paneljere. A keszenleti kepernyot
sajat igenyeinek megfeleloen alakithatja alkalmazasokra mutato parancsikonok, alkalmazasokhoz tartozo elemek,
widgetek (vezerlok) es mappak felvetelevel. A gyorsgombokat tartalmazo panel megnyitasahoz keszenleti
uzemmodban vagy alkalmazas hasznalata kozben erintse meg az allapotjelzo ikonok teruletet es huzza lefele az ujjat.
A gyorsgombokat tartalmazo panelrol a kovetkezo opciokat hasznalhatja: WIFI, Bluetooth, GPS, Hang / Rezges,
Automata elfordulas.
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Telefonalas

Ismerje meg a telefonalasi funkciokat, peldaul a hivasok kezdemenyezeset es fogadasat a telefonalas kozben elerheto
funkciok hasznalataval, valamint a telefonalassal kapcsolatos szolgaltatasok testreszabasat es igenybevetelet.
Beerkezo hivas eseten huzza jobbra az ikont, visszautasitashoz huzza balra az ikont.
A keszulek a nem fogadott hivasokat megjeleniti a kijelzon. Nem fogadott hivas telefonszamanak tarcsazasahoz
nyissa meg az ertesitesek panelt, es valassza ki a visszahivando nem fogadotthivast.

Uzenetkuldes

Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat, majd valassza a boritek ikont.
Valassza az Uj uzenet lehetoseget.

Adja meg az uzenet cimzetteit.

Valassza az Ide irja be az uzenetet Iechetoseget, es irja be azuzenet szoveget.

Az uzenet elkuldesehez valassza a Kuldes lehetoseget.

Nevjegyek
Ismerje meg, hogyan hozhat letre es kezelheti a szemelyes es uzleti nevjegyeit. A nevjegyekbe neveket, mobil- es
vezetekes telefonszamokat, e-mail cimeket, zuletesnapokat es egyeb adatokat menthet.

Uj nevjegy letrehozasa:
- Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat, majd valassza a + ikont.;

- Valassza ki a memoriahelyet es irja be az adatokat
- A nev memoriara mentesehez valassza a Ment lehetoseget.
Nevjegyet a tarcsazo kepernyorol is letrehozhat:
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- Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat;

- Irjuk be a telefonszamot;

- Valassza a Uj nevjegy letrehozasa lehetoseget.;

- Valasszon memoriahelyet

- Irja be az adatokat

- valassza a Ment lehetoseget..

Nevjegy import/exporalas

Kulombozo tarolasi helyek kozotti nevjegyeket tudunk importalni/exportalni a kovetkezo lepeskkel:
- Nevjegyek — Opciok Import/exportalas

- Valassza ki a memoriat ahonnan atmasolja az adatokat, majd azt, ahova atmasolja

- Valassza ki a nevjegyeket es nyomja meg a Masolas gombot

Fiokok es szinkronizalas

Az automatikus szinkronizalasi funkcio beallitasainak es a szinkronizalashoz hasznalt fiokok kezelesenek
modositasa.

Alkalmazasok letoltese Market webhelyrol

Az Android platform segitsegevel a telefon funkcioi tovabbi alkalmazasok telepitesevel bovithetok, mint peldaul
jatekok, sport, hirek, stb. Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat, majd valassza a Market lehetoseget.
Amennyiben ezt az alkalmazast most inditja el eloszor, valassza az Elfogadom lehetoseget es jelenkzezzen be a
Google fiokjaval. Keressen egy fajlt vagy alkalmazast, es toltse le.
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BEALLITASOK

Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat, majd
valassza a Beallitasok lehetoseget:
Ket SIM beallitasa: GSM es 3G beallitasi szolgaltatas.
- Hanghivas: Valaszza ki a SIM kartyat amelyikrol ertelemszeruen akar hivni vagy a telefon kerdezzen ra minden
alkalommal
- Video hivas: Valasszaki a SIM kartyat, amelyikrol video hivast akar kezdemenyezni. Nem kulombozhet az
adatkapcsolathoz bealitott SIM kartyatol
- Uzenetek: Valaszza ki a SIM kartyat amelyikrol ertelemszeruen akar uzenetet irni vagy a telefon kerdezzen ra
minden alkalommal
- Adatkapcsolat: Aktivalja egy bizonyos SIM kartyara, vagy kapcsolja ki
- Roaming: ki- bekapcsolja a Roamingot.
A Gemini egy olyan tehnologia ami megengedi, hogy az egyik SIM kartyarol hivast fogadjon, mikozben a
masik SIM kartyat adatforgalomra hasznalja
Vezetek nelkuli halozat beallitasok:
Wi-Fi, Bluetooth beallitasok.
- repulo uzemmod: A keszulek osszes vezetek nelkuli szolgaltatasanak be-, kikapcsolasa.
Csak a halozatot nem igenylo szolgaltatasokat hasznalhatja.
- Wi-Fi: Be-, kikapcsolas;
-Wi-Fi Direkt: Kapcsolja be a WLAN Direkt funkcio hasznalatat ket eszkoz hozzaferesi pont nelkuli

csatlakoztatasahoz WLAN segitsegevel.
- Bluetooth: A Bluetooth vezetek nelkuli szolgaltatas be- es kikapcsolasa.;
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- VPN beallitasok: Virtualis maganhalozatok beallitasa es csatlakoztatasa
- Mobilhalozatok: Az elerheto halozatok keresese es egy halozat kivalasztasa barangolasra.

Profilok

A keszulek altal megszolaltatott hangok beallitasainak modositasa.

Akkumulatorhasznalat: Mi hasznalta az akkumulatort

Sajat pozicio:

- Hozzajarulas helyadatokhoz: Hely megjelenitese az alkalmazasokban.

- GPS muholdak hasznalata: Utszaszintu helymeghatarozas (cask nyilt helyen lehetseges)
Biztonsag:

- Kepernyozar beallitasa: Kepernyo lezarasa mintaval, PIN koddal vagy jelszoval.

- SIM-kartya zarolasanak beallitasa;

- Jelszavak: Jelszo megjelenitese gepeleskor

- Eszkozfelugyelet: Eszkozkezelok hozzaadasa es eltavolitasa

- Telepites SD kartyarol: Titkositott tanusitvanyok telepitese az SD-kartyarol

Nyelv es billentyuzet: Telefon nyelve es billentyuzetere vonatkozo beallitasok

Fiokok es szinkronizalas

- Hatteradatok: Az alkalmazasok barmikor szinkronizalhatnak, kuldhetnek es fogadhatnak adatokat
- Automatikus szinkronizalas: Az alkalmazasok automatikusan szinkronizaljak az adatokat
Datum es ora: A datum es ora modisitasanak beallitasai

Ki-, bekapcsolasi beallitasok: A telefon automatikusan ki- es bekapcsolasat tudjuk beallitani.
Repulo mod beallitasa: A repulo mod automatikusan ki- es bekapcsolasat tudjuk beallitani.
Alkalmazasok Kkezelese: A telepitett alkalmazasok kezelese es eltavolitasa.
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Telefonrol: Telefon informaciok megtekintese

Sajatossagok
Alltalanos Nyelv Roman, Angol, Nemet, Spanyol,
Francia, Holland, Orosz, Olasz stb.
Halozat 2G: 850/900/1800/1900 MHz;
3G: UMTS 900/2100 MHz
Ket SIM Igen
Meretek Meretek 136,5%67*%9,8 mm
Suly 140,7g
Kepernyo Tipus IPS-LCD, 4,5", 960X540 px
Touchscreen Touchscreen, multitouch
Sajatossagok SO Android 4.1 Jelly Bean
CPU Cortex-A7, 1,2GHz Quad Core
GPU PowerVR SGX 544/OpenGL ES 2.0
GPS Igen, AGPS-el
3G videohivas Igen
Flash memoria 4GB, 1.8GB ures
RAM 1GB

Kulso memoria

32GB-ig microSD kartyaval

Widget

loen
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SIM nevjegyek felismerese Igen
Nemitas Igen
Vibral mikor valaszol Igen
Hang 3.5mm jack Igen
Erosito Yamaha hangerosito
Hangszoro Igen
Audio fajlok lejatszasa Igen
Figyelmeztetes Feny, Vibralas, Hang
Video Lejatszas HD (1080p)
Rogzites HD (1080p)
Kamera Hatulso kamera 8 MP
Elulso kamera 1 MP
Video rogzites 1080p@301ps
Touchfocus Igen
High Dynamic Range (HDR) Igen
Led flash Igen
Arc felismeres Igen
Geotagging Igen
Adat 3G HSDPA+ 21,6 Mbps es HSUPA 5,4 Mbps
EDGE Igen Class10
GPRS Igen Class 12
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Bluetooth 4.0 A2DP es EDR-el

WLAN WiFi 802.11 b/g/n

WiFi Direkt Igen

VolP Igen

USB Igen 2.0, micro USB
Szenzorok G-senzor Igen

Kozelsegi erzekelo Igen

Fenyerzekelo Igen

Iranytu Igen
Internet Hotspot Thetering Wi-Fi-on keresztul
Akkumulator Kapacitas Li-Ion 2100 mAh

Tolto tipus DC 5V, 500mA

Stand by 230 oraig

Hivas 300 percig
Tartalom Telefon, hasznalati utmutato, garancia, toltor, fulhallgato, USB adatkabel
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MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
1244 sz.

Mi, a Visual Fan Kft, szekhely Brasso, Liliacului u 16, 500314 Romania, cegbejegyzes szam J08/818/2002, CUI RO14724950, mint
importor, egyediil, sajat felelésségiinkre kijelentjiik, hogy a termék, amelyre e nyilatkozat vonatkozik, megfelel a radidberendezésekrol
¢és a tavkozld végberendezésekrol, valamint az Scikk HG nr.1.022/2002 villamos biztonsagtechnikai és elektromagneses
Osszeférhetdségi kovetelményeket tartalmazod szabvanyoknak. Az A4ALL ALLVIEW markaju mobil telefon nem veszelyezteti az eletet,
a munkabiztonsagot es az egeszseget, nem termel negativ hatast a termeszetre es megfelel a kovetkezo Iranyelveknek:

-Radio es telekommunikacios iranyelvek - R&TTE 1999/5/CEE (HG 88/303)
-Felhasznaloi biztositas az alacsonyfeszultseget illetoen 73/32/CEE , modositva a 93/68/CEE (HG457/2003) iranyelvvel
-elektromagneses kompatibilitasrol szolo 89/336/CEE iranyelv, modositva a 92/31/CEE es 93/68/CEE (HG497/2003) iranyelvvel
-Europai Iranyelvek Biztonsagi Kerelmek: 2001/95/EC es az EN 60065:2002/A12:2011 es EN 60950-1:2006/A12:2011, a
kibocsajtott decibel szinttel kapcsolatosan.
A termek a kovetkezo standardok szerint volt ertekelve:
-Egeszseg: EN 50360, EN 50361
-Biztonsag: EN 6095-1
-EMC EN 301 489-1/-7/-17
-Radio spektrum EN 301511, EN 300328
A termék CE megfeleldségi jeloléssel van ellatva.

E nyilatkozatot megalapoz6 miiszaki dokumentaciéo megdrzési helye, cime: SC Visual Fan Kft, Brasso, Brazilor u 61, 500313.
A Megfelelosegi Nyilatkozat a www.allview.ro honlapon is megtalalhato

CE 0678 Igazgato
Maximalis SAR ertek: 1.55W/kg Gheorghe Cotuna _
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MHCTPYKLIUA 3A BE3OMNACHOCT

BHUMAHMUE! NpoyeTeTe BHMMAaTENHO T€3U MHCTPYKLUIA N 1 criegBanTe.

KapanTe npegnasnueo: [penopbyBame ga He nanonssate TenedoHa AokaTo wodmparte. AKO ce HanoxXu ga ro nonssare
- BkrtoveTe pexum — CBOBOHU PBLUE.

Usknioyete TenedoHa Korato cte B camorneTt

CmyLLeHnsiTa, MPUYNHEHN OT MOBUNHUTE TenedoHn BNUSAAT Ha Ge3onacHOCTTa Ha Bb3AyXonnaBaHeTo, U nopagu ToBa e
He3aKoHHO, fa ro usnonsearte B camorieta . Mons yBepeTe ce, Ye TenedoHa e nskmnyeH JoKaTo CTe B camoneTa.

B 6onHuua: Korato usnonssate tenedoHa B GonHuua , TpabBa ga ce cbobpassiBaTe C npasunata onpegerneHn ot
oonHuuara.

OTtopuaupaH cepBu3: Camo OTOpU3NpaHW CepBM3N MoraT Aa peMoHTMpaT TenedoHa. Ako oTBopute TenedoHa u ce
onuTate camo a OnpaBuTe eBEHTyarHa NnoBpea, rapaHumsita aBTOMaTU4HO CTaBa HeBanvaHa.

Axkcecoapu u 6aTtepun: Tpsbsa ga ce n3nonsear, camo akceccoapu n 6atepun ogobpeHn oT nponsBoanTens .

CnewHun obaxpaHusi: YBepeTe ce, Ye TenedOHBLT € BKIHOYEH, aKO XeflaeTe Aa HanpaBuWTe CMNELHO NMOBUKBaHe,
HabepeTe 112 u HaTUCHeTe KnaBuwa 3a NoBukBaHe. [MoTBbLpAeTe MACTOTO, OOSACHETe KaKBO Ce € CIly4Yusio U He
3aTBapsiiTe NOBUKBAHETO.

Batepusa u 3apexpaHe Ha GatepusATa: [lpenopbyBa ce MbMHO 3apexaaHe Ha OaTepuATa npeau M3MNon3BaHe Ha
ycTpoicTtBoTto. He u3narante GaTepusaAta Ha Temnepatypu Hag 40 rpagyca uensuin. He usnarante wnu xBbpnsnTte
batepusTa B orbH. N3xBbpnante 6atepuiite B 0603HaYeHUTE 3a ToBa MecTa.

BHumaHue: He HocvM OTroBOPHOCT ako TernedoHa € M3MON3BaH Mo pasnMyeH HauvH OT yKadaHusATa B WHCPyKUMATA.
HawaTa komnaHusl cv 3anasea NpaBoTO Aa NpaBu MPOMEHU B CbAbPXaHNETO Ha PbKOBOACTBOTO, 6e3 fJa onoBecTsiBa ToBa
ny6nmyHo. Te3n npoMeHu e 6baaT OnoBecTsBaHW B caiTa Ha KOMMNaHusTa.
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HAYAIO

1.ByTOH HacTpoukn

2. bytoH rnaesHo MeHnio / EkpaH
3. .byTOH 3a BpbLUaHe

4. [oBopuTen

5.ByTOHN 3a 3BYyKa

6 ByTOH 3a BkntoYBaHe

7. Bxop 3a cnywanku 3.5mm
8 CeH3op 3a 6nusoct

9. LED cBeTKkaBuua

10. Mukpo USB Bxopg

11. 3agHa kamepa

12. MNpegHa kamepa

12
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BknouBaHe U3KIMIOYBaHe Ha YCTPOWCTBOTO U PEXMM Ha U34yakBaHe

Cnep noctaesiHe Ha SIM kapTuTe, kapTata nameT u 6atepusaTa, BKoYeTe TenedoHa, Ypes HaTUCKaHe Ha 3axpaHBaLUMAT
GyTOH 3a okono 3 cekyHau. 3a Aa ro UsKIOUMTE CbLUO 3a4pbXTe 3axpaHBaluaT OyToH M nocne notebpaete. Ako
HaTucHeTe ByTOHa 3a KpaTKo TenedoHa MYHaBa B PEXUM Ha U34aksaHe U ekpaHa uaracsa, 3a [a usnesete OT pexuma Ha
M34yakeBaHe nak HaTUCHeTe 3a KPaTKo CbLUUAT GYTOH.

OTKnoYBaHe, Ha4YaneH €KpaH U NpunoxeHusa

3a pa oTknouuTe ekpaHa, crnef Kato CTe M3Nesnu OT PEXWM Ha M3YaKBaHe, HaTUCHETE 3a4pbXTe U NPUNITb3HeTE Harope
WN1 Hagomno MKoHaTa 3a 3aKrnYBaHe.

HauanHuaT ekpaH MoXe Aa ce nepcoHanuavpa ¢ UKOHW U NpuroxeHusi. B ropHata yacT Ha ekpaHa uma MHopmaLmMoHHa
fnieHTa, KOATO AaBa MHopMauuMsa 3a cunaTta Ha curHana Ha mobunHaTta mpexa, cbertosHne Ha WiFi, Bluetooth, HMBO Ha
BaTepusita n BpeMeTo.

3a fa BUAMTE MEHIOTO C BCUYKM NPUNOXEHUS, OKOCHeTe MeHI0 nkoHaTta B JOMHMAT AeCeH brbi Ha ekpaHa. Npunnb3HeTe
Ha NSBO 3a [a ce NPeBbPTAT BCUYKM UKOHU Ha npunoxeHuaTa. [JokocHeTe XenaHoTo MpunoXeHwe 3a Aa ro noTBbpauTe.
ManonsBarite 6yToHa 3a BpbliaHe 3a 4a ce BbpHETEe KbM rMaBHUAT €KpaH.

HacTpowku Ha TenedoHa

3a pa HacTpouTe TenedoHa OTMAETE B MEHIOTO C NpunoxeHusaTa u HatucHete Hactponukn / Settings. MeHwoTo C
HacTPOWVKM € opraHn3npaHo B 4 nogMeHioTa:

A:KomyHukaumin:

1. HacTpoiiku Ha aBeTe SIM kapTu: ynpaenenune Ha GSM n 3G ycnyru.

- nacoso nosukBaHe: wusbepete npeasaputenHo kos CKIM-kapTa ga ce vM3non3sa MNpu WM3BbPLUBAHE Ha rNacoBo
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NOBWKBaHe Mnu ga nuTa npeav BcAko obaxaaHe;
- Buaeo pasroeop: n3bepete npeasaputenHo kost CMIM-kapTa ga ce M3nonaea npu NpoBexaaHe Ha BUAEO pa3roBop);
- CboOueHuns: n3bepete npeasaputenHo kod CMIM-kapTa ga ce nsnonssa npu nanpawlaHe Ha TEKCTOBM CbOOLLEHMS;
2.HacTponkn Ha NOBMKBaHETO: crieuuarnH HacTPONKK 3a rnacoBu pasroBopu, BUOEO pa3roBopu
3. Wireless & networks: HacTpoviku 3a ynpaBneHue Ha mobunHum mpexn WiFi, Bluetooth. — CamoneTeH pexum: oTmeTka
B KBaZpaTyeTo, 3a ja AeaKTMBMpaTe BCUYKM BEIKUYHN BPBH3KM |
- WiFi :otmeTka B kBagpaT4yeTo 3a ga ce Bkitoum WiFi mpexa;
- WiFi HacTponkn: TbpceHe, BknouBaHe u nskrtoysaHe ot WiFi mpexu;
3abenexka! 3a ga ce BKMOUNTE B 3aKMIOYEHN MpEXN TpsibBa Aa BbBeAeTe napona;
- Bluetooth: oTmeTka B kBagpaT4yeTo, 3a Aa ce Bkntoun Bluetooth ;
- Bluetooth HacTponku : oTBOpeTe MeHTO, 3a Aa TbpcK, Bluetooth ycTpolicTsa;
- Tethering and portable hotspot: nogmeHio, 3a ga HacTpouTe TenedoHa Cu, KaTO NPeHOCUMMa Todka 3a [OCTbM OO
WHTEPHET; MOXe Aa cnoaensite Bawara MHTepHeT Bpb3ka 4dpe3 WiFi nnn USB;
- MobunHu mpexu:

- 3G ycnyru: BkntodeTte/nsknodete 3G Bpb3kaTa KbM onpegeneHa SIM kapTa unu usbepete npegnoymtaHa MobunHa
mpexa: GSM/WCDMA wnn camo WCDMA,;

- MiIMe Ha ToukaTa 3a [OCTbN: HAacTpPoOWTE MMETO Ha ToykaTa 3a OOCTbN — 3a MOBUNeH AOCTbM A0 MHTEPHET npes
CbOTBETHATa MOBUIHA Mpexa;

B. CuctemHu:
1. Ayano npodwmnu: gobasaHe mM3TpuBaHe unNu nNpomsHa Ha ayamo npocounu . MoxeTe ga nepcoHanusvpaTte ayguvo
npodunuTe, Ypes NpoMsHa Ha PUHITOH, pasno3HaBaTerneH 3ByK, unvm subpauuii .
2. lucnnen: HaCTPOMKM Ha APKOCTTa Ha AWUCMNes, CKPUAHCENBbBbPA, UHTEPdENC aHMMaLMN N aBTOMATUYHO 3aBbpTaHe Ha
avcnnes;
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3. E3nk 1 knaBuaTtypa: nsdepeTte e3nk n MeTop 3a BbBeX4aHe Ha TEKCT;

4. [lata n yac: OTBOpETE 3a HAaCTPoOWKa Ha AaTta 4Yac 1 YacoBa 30Ha ;

5. MnaHnpaHe Ha BKNYBaHe U U3KN4YBaHe: MoxeTe [a HacTpouTe YCTPOMCTBOTO 3@ aTOMaTU4HO BKItOYBaHE U
U3KnYBaHe B onpeaeneH yac.;

6. MnaHnpaHe Ha BKN/M3KNn Ha camorneTeH pexum: CamMONeTHUAT PEXUM MOXEe [a Ce HACTpoW 3a BKMYBaHE WU
N3KMYBaHe B onpeaeneH yac.

C. MpunoxeHus:

1. MpunoxeHus:

- Unknown sources: oTMeTka B KBagpaTyeTo 3a Aa No3BOnuTe MHCTanauusaTa Ha NpunoXeHus ot Apyru U3TOYHULM OCBEH
omumanHmsa MarasviH 3a NPUNoOXeHus;

- MpegnounTaHa gupekTopms 3a UHCTanaums: moxeTe ga nsbepete SD kapTaTta unu BrpageHata nameTt Unuv Aa ocTaBuTe
cucTemara fa pelum cama;

-YnpaBrneHune Ha npunoxeHusaTa: PasrnexxgaHe npemectBaHe Unu n3TpmMBaHe Ha NpUIOXeHUATa;

- Storage usage: MEHITO MoKa3Ba CMUCHK HA BCUYKN MHCTanMpaHu NpunoXeHus;

2. Mpocunun n cUHXpPOHN3NpaHe

- OCHOBHM faHHK: OTMeTKa B KBagpaTyeTo, 3a Aa NO3BOMM Ha NPUMoXeHuaTa Aa usnpawiaT v nonyvasaTt AaHHW MO BCAKO
Bpeme;

- ABTOMaTU4YHO CUMHXPOHU3MpaHe: OTMeTKa B KBaApaTyeTo, 3a Aa ce MO3BONMM aBTOMATUYHOTO CUHXPOHU3MpaHe Ha
OaHHUTE;

3. Privacy: ga HanpaBuTe pe3epBHO Konune unu ga Bb3ctaHoBuTe habpuyHNTE HACTPOMKU Ha YCTPOMCTBOTO.

4. CurypHocr:

- 3aknioyBaHe Ha eKkpaHa: onpefens MeTod 3a OTKMYBaHe,napona unu gpyr.

- 3akntoyBaHe Ha SIM kapTa:akTuBMpaHe/geakTBMpaHe Ha 3aknoyBaHe Ha SIM kapTta
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-Mapona: MNpoBepeTe 3a NokasBaHe Ha naporara, 4oKaTo BbBexXaaTe ;

5. MecTtononoxeHue:

- N3nonseante wireless networks :0TmMeTka B KBagpaTyeTo 3a Ja MO3BOMMTE Ha cuctemMarta [a onpegeny BalleTo
mMecTtononoxeHve Ypes Wi Fi unn mobunHata mpexa.

- NanonsBante GPS satellites oTmeTka B kBagpaTyeTo, 3a Aa ce onpeneny ToO4HOTO MECTOmMNOosoXeHme ¢ nomowTa Ha GPS
NPUEMHNK:;

- EPO assistance: M3nonsearnite GPS cnomaratenHu gaHHu, 3a ga ce yckopn GPS nosuumoHunpaHeto;

6. CbxpaHeHue:. BWXKTE MHOPMaLMA OTHOCHO obLuaTa nameT 1 u3nosnseaHata nameTt Ha Mukpo SD kapTta

1. JocTbn

2. N'nacoB BxoAa u usxopn: Hactporiku 3a rnacos BXoA;

3.3a TenecdoHa: uHcdoOpMaUusi OTHOCHO CBLCTOSIHUETO U U3NON3BaHETO Ha OaTepusATa, NpaBHM MHdOpMaLMm,
mogaena Ha tenedoHa n Bepcusita Ha copTyepa.

MHCTPYMEHTH

KOHTAKTHU

[ocTbn 00 KOHTaKTUTE Ype3 MeHl npunoxeHusaTa. Mo nogpasbupaHe we ce NosBAT KOHTakTK OT BawaTta CUM-kapTa u
TenedgoH.

[Jo6aBsiHe Ha HOB KOHTaKT:

- OTBOpETE KOHTaKTN OT rMaBHOTO MEHIO;

- lokocHeTe + cMMBOIa B ropHaTa AsicHa CTpaHa Ha eKkpaHa;

- W3bepete nametrta B  KOSATO uUckaTe pga  cbxpanute: CUM  kapta wnu  TenedoHHa  nameT
- NoGaBeTe UHOpPMaLUA 32 KOHTAKTa;
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- Hakpasa gokocHeTe [oToBo / Done.

[No6aBsiHe Ha HOB KOHTaKT OT CMUCHKa ¢ obaxaaHusATa:

- OT MeHI0TO ¢ NpunoxeHusita oteopeTe call log;

- [lokocHeTe TenedOoHHUAT HOMEpP KOWTO MUckaTe Aa 3anuiueTe;
- NokocHeTe Hoe koHTakT / New contact button;

- I3bepeTe nameTTa B KOATO UCKATE Aa CbXpaHUTE

- No6aBeTe MHdOpMaLUS 32 KOHTaKTa;

- Hakpasa gokocHete Notoso Done.

MpexBbLpNsAHe Ha KOHTaKTU
Bre MoxeTe fa NpexBbpnsaTe KOHTAKTU MeXAy NaMeTUTe KakTo cneaga:
- OtBopete Contacts;

- HatucHeTe Options 6yToH 1 n3depete Import / Export;

- N3BepeTe nameTTa OT KOATO UCKaTe Aa KonupaTe KOHTaKTa;
- N3BepeTe nameT B KOSITO MCKaTe fa KonvpaTe KOHTaKTa;

- I3bepeTe KOHTaKT 3a KonmpaHe ;

- HatucHete Copy GyTOH.

MepcoHanu3npaHe Ha KOHTaKTUTE CbC CHUMKU UNN PUHITOH
3ab6enexka: KoHtaktute B CUM KkapTaTta He moraT ga ce nepcoHanu3npar CbC CHUMKa UITA PUHITOH.
3a pa pobaBuTe CHMMKa KbM KOHTaKTa crieiBanTe CrefHUTE CTbIKU:
- OtBopete Contacts;

- [lokocHeTe n3bpaHOTO MME Ha KOHTaKT;
- B ropHaTa gsicHa yacT Ha ekpaHa JOKOCHeTe cumBora 3a fobassiHe;
- B neBusiT brbn Ha ekpaHa JOKOCHETE CMBOMA 3@ CHUMKMW;
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- N3bepeTe meTon Ha BbBeXaaHe Ha U30OpaxxeHMeTo: DOTO CHUMKA UK OT ranepusTa.
3a pa pobasuTe cneunduyeH pUHITOH KbM KOHTaKTa HarnpaBeTe CNeAHOTO:

- OTBOpeTe Contacts;

- [lokocHeTe n3bpaHoTO MMe Ha KOHTaKTa;

- HatucHete options 6yToH u Options ;

- NokocHeTe Ringtone n nsbepete XenaHuaT 3BYK.

Pasrosopu

3a na HabepeTe HoOMep,0TBOpETE Knasuartyparta HabepeTe HoMepa 1 HaTucHeTe ByToHa call.

3a ga npuemMeTe NoBrKBaHe MTb3HETE MKOHATA HAfomMy,3a a OKaXeTe MOBMKBaHE MITb3HETE UKOHATa Harope.

MoxeTe aa HabupaTe HOMepa 1 OT CCbKa C 0BaxaaHUs, JOKOCHETe XenaHua TenedoHeH HoMep 1 HaTucHeTe ByToHa 3a
NMOBUKBaHE B [IOMNHATA YacT Ha eKkpaHa.

CbobLeHus :

3a fa cb3gageTe U Manpatute cboblleHne npoleavpainTe KakTo crneaea:

- OTBOpPETE MEHIOTO C NPUMOXEHUSATA;

- OtBOpEeTe Messaging NpuUnoXeHNeTo;

- B obHOTO Ha ekpaHa HaTucHeTe Compose new message;

- HanuweTte cbobLleHneTo;

3abenexka: Bue cb3gaBate MMS u4pe3 pokocBaHe nMpukayBate cuMBon M AobaBATe MEOUNHO CbObpXKaHUE:
n306paxeHusi, 3BYK Unm unmMu.

- B HayanoTto TekcToBOTO None fgobaBnTe HOMEpa UNN MMETO Ha NonyYaTens;
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- [JokocHeTe cTpenkaTa OT AscHaTa CTpaHa Ha TeKcToBaTa KyTusA 3a Aa M3npatute CbobLIeHNeTo.

BUPTYANEH MAIA3UH 3A NMPUNOXEHUA

MarasmHa 3a npunoxeHus nNpeaocTaBss MHOXECTBO MPUMOXKEHUSA OT PasfuyHW KaTeropum: Urpu, BUsHeC KOMyHUKaLMM,
nasapyBaHe, nbTewwecTBusl, 3abaBneHusi, KHurn, obpasoBanune, pmHaHcumn, oTorpadusi, MUHCTPYMEHTU, Meansi, CoumanHmn
MPEXK, CNOpT, HOBUHM.

MbpBUAT MbT, KOraTo OTBOPUTE Maras3vHa, e Bu Obe HaNOMHEHO 3a YOOCToBepsiBaHe. AKO Beye mmaTe peructpauus B
Google , nonbnHeTe AaHHUTe. AkO HAMaTe HaTucHeTe Create ByToHa 3a Aa Cb3gajeTe HOBa perncrpaums u cneasavte
CTbMNKWUTE KOMTO BM U3NMUCBA Ha ekpaHa .

XAPAKTEPUCTUKU
Oo6wwm Eank Bbnrapcku, AHrnuinckn, Hemckn, UtanvaHckn,
Pyckn, PymbHCKM 1 Ap.
Mpexa 2G: 850/900/1800/1900 MHz Sim1 and Sim2
3G: UMTS 900/2100 MHz Sim1 and Sim2
Ose CVIM kapTu Oa
Paamepu Pasmepu 13668"9,8 mm
Terno 140,79
Oucnnen Bun IPS-LCD, 4,5”, 960x540px
THYCKPUIH KanaunTuBeH ThbUYCKPUIH, MyNTUTDBY.
XapaktepucTuku OnepaTtvBHa cuctema Android 4.1
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Mpouecop

Cortex-A7, 1.2 GHz Quad Core

GPU PowerVR SGX544 OpenGL ES 2.0
GPS [a
AGPS Oa
3G BuAEeo pasroBopu Ha
Flash namet 4GB, 1.8 GB available
RAM nameTt 1 GB
BbHLWHa nameT [o 32GB ¢ microSD kapTa
3BYK 3.5mm xak da
Ycunsaten Yamaha audio amplifier
Bugeo Render HD Bungeo popmatu ¢ 1080p pesontoums
Pesontoumsa Ha rnasHaTta
Kamepa OCHOBHaTa kamepa 8 MP
Pesontoums Ha npegHara
Kamepa 1 MP
Bugeo 3anuc 1080p@30fps
leoTarose Ha
[daHHu 3G HSDPA+ 21,6Mbps and HSUPA 5,4 Mbps
Bluetooth 4.0 c A2DP n EDR
WLAN WiFi 802.11 b/g/n
WiFi Direct / VolP Oa/[a
usSB Oda . 2.0 micro USB
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CeH3opu G-senzor Ja

Proximity sensor Ja

CBETNNHEH CEH30p [Ja

Komnac [a
WUHTepHeT Hotspot WiFi Thetering
Batepus Kanauutet Li-lon 2100 mAh

Pexxum Ha rotoBHOCT

o 230 yaca

Bpeme 3a pasroesopwu

[o 300 MuHyTH

CbAabpXxaHue Ha
KyTUsATa

TenedoH, cnywanku, USB kaben, 3apsgHo, MHCTpyKUmMs 3a ynoTtpebal,

rapaHUMoOHHa KapTa.
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JEKJIAPAIIUSI 3A CBOTBETCTBHUE Nr.1244

Hue, SC VISUAL FAN SRL, BHocuren cbe ceganuine B bpamos, 16 Junusaynyu Crp., ApyKeCTBO PETrUCTPUPAHO B
Towproeckara Kamapa Ha rp. bpamos moxa no. J08/818/2002, CUI 14724950, ynocToBepsiBame, TapaHTUpaMe U JIeKJIapupaMme Ha
coOCTBEHa OTTOBOPHOCT, B ChoTBeTCTBHE ¢ WieH 5 oT HG NR. 1.022/2002 mo oTHOIIEHNE Ha CTaTyTa Ha IIPOAYKTH U YCIIYTH, KOUTO
MOTaT J]a 3aCTpallaT )XUBOTa, 3PaBEeT0, CHTYPHOCTTa Ha paboTa M OIIa3BaHETO HAa OKOJHATA Cpefa, de:

Ipoxykra Mmonena PS QUAD — mobunen tenedon ¢ mapka ALLVIEW, kaxTo u akcecoapuTe, KOUTO Ca B KOMITIEKT C
npoaykTa: 220V 3apsaHo, CIyHIIanKy U OaTepus He 3acTpallaBat )KUBOTA, 3ApaBETO, CATYPHOCTTa Ha padoTa 1 OMa3BaHETO Ha OKOJHATA
cpena. YpeapT BEAHO C HETOBUTE aKCECOAPH Ca B CHOTBETCTBUE C:

- [TocranoBnenusta Ha HG nr.982/2007, koeTo ypex/a OCHOBHUTE H3UCKBaHUs, mocodeHu B Jlupextua 2004/108/CE
10 OTHOLICHHUE HA €JIEKTPOMArHUTHA CbBMECTUMOCT;

- JupekTuBa, 3a M3MOA3BaHE HA ypeau ¢ HUCKO Hamnpexkenue, 73/32/CEE, npomenena na Jlupextusa 93/68/CEE (HG
457/2003) u tecroe chriacio EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006, EN 55020:2007, EN 610000-3-2:2006, EN 61000-3-
3:1995+A1:2001+A2:2005;

- EBporneiicka Jlupektusa 3a Paguo u Tenekomynukanuonno O6opynsane R&TTE 1999/5/CE (HG 88/303).

- MsuckBanwmsTa 3a 6e3omacHocT chrilacHoEBpomneiickata Jupexrua 2001/95/EC u Ha EN cranmaptn
60065:2002/A12:2011 u EN 60950-1:2006/A12:2011, 0THOCHO HHBOTO Ha ACIHOCINTE U3ITBUBAHU OT IPOJABAHUTE YCTPOICTRA.

[IpoxyKTHT, ONHCaHHU ITO-TOPE B Ta3W ACKJIapanis U BCHYKU aKCECOAPH Ca B CHOTBETCTBHE CIEBAIINTE CTAHAAPTH:

- 3apasen EN 50360, EN 50361;

- bezomactaoct EN 6095-1;

- EMC EN 301 489-1-7/17;

- Pagmo cnextsp EN 301511 EN 300328;

Cren mpoBeICHUTE TECTOBE U PE3yIaTUTE OT TSIX, CE CTHTHA O 3aKII0YEHHETO, 9e TECTBAHUTE IPOIYKTH Ca B CHOTBETCTBUE C
TOpPEUUTHPAHNTE HOPMATUBHU U3UCKBaHUs. TEXHUUECKOTO Jocue Ha poaykTa ce cbxpansiBa B VISUAL FAN LTD - Brasov, 61
Brazilor STR Tazu nexnapanus e HanmuuHa U Ha web aapec: http://allview.ro

CE 0678 JupexTop - Koryna I'eopre
SAR value: 1,55 W/kg
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Srodki bezpieczenstwa

WAZNE! Prosimy zapoznaé si¢ uwaznie z niniejszymi wskazaniami oraz wykona¢ wszystkie zalecenia, jezeli
znajdziecie si¢ w niebezpiecznej sytuacji

Bezpieczenstwo prowadzenia pojazdéow: Wskazanym jest, aby prowadzac samochdéd nie korzystac
rownoczesnie z telefonu komorkowego. Jezeli koniecznie musicie skorzysta¢ z telefonu komorkowego podczas
jazdy, radzimy zawsze uzywac systemu ,,Zestawu glosno moéwiacego”.

Nalezy wylaczy¢ telefon komodrkowy w czasie lotu samolotem. Zaklocenia spowodowane telefonia
komorkowa, wplywaja ujemnie na bezpieczenstwo lotu, dlatego nie nalezy uzywac telefonu komorkowego w
samolocie. Prosimy upewnic¢ sie czy wasz telefon komoérkowy jest zablokowany na czas w ktérym znajdujecie si¢ w
samolocie.

W szpitalu: Kiedy uzywacie telefonu komorkowego na ternie szpitalu, musicie przestrzega¢ obowiazujacych
tam zasad. Jakiekolwiek zaklocenia spowodowane wyposazeniem wireless, moze wplywa¢ ujemnie, na jako$¢ i
wyniki telefonu.

Servis jedynie zatwierdzony: Jedynie do serwisow zatwierdzonych nalezy zglasza¢ si¢ w sprawie naprawy
telefonu. Jezeli otwierasz telefon komoérkowy probujac sprawdzi¢ lub naprawi¢ go osobiscie, stracisz bezpowrotnie,
przyznang gwarancje.

Akcesoria i baterie: Uzywaj do swego telefonu komoérkowego jedynie takie akcesoria i baterie, jakie zalecane sg
przez producenta

Telefon alarmowy: Upewnij si¢ czy telefon jest czynny, czy dziata, dzwoniac pod numer Telefon Alarmowy
112, naci$nij odpowiedni przycisk wezwania i potwierdz miejscowos¢, nastgpnie wytlumacz, co sig stato i nie koncz
r0ZMowy.

Bateria i natadowanie baterii: Dobrze jest naladowaé bateri¢ przed pierwszym wykorzystaniem telefonu. Nie
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nalezy naraza¢ baterii na dzialanie temperatury wyzszej niz +40°C. Zuzytych baterii nie wrzucaj do ognia, nie
wyrzucaj gdziekolwiek. Zwracaj baterie zuzyte lub uszkodzone dostawcy lub przekaz do specjalnych punktow
zbiorki uszkodzonych baterii.

Uwaga: Nie odpowiadamy za sytuacje, kiedy telefon uzywany jest niezgodnie z sposobem podanym w
niniejszym podreczniku. Nasza Kompania zachowuje prawo do wprowadzenia zmian w treSci podrecznika bez
podania tego do wiadomosci publicznej. Ewentualne zmiany zostana wys$wietlone na naszym site’cie, obok tego
produktu, ktorego dotycza zmiany. Tre$¢ niniejszego podrgcznika moze bv¢ inna niz zalaczonego do produktu.
Nalezy bra¢ pod uwage tres¢ ostatniego.. 1 P 7Y

Wyglad i dziatanie klawiatury

1. Przycisk Meniu

2. Przycisk Dom

3. Przycisk Wro¢

4. Glos$nik

5. Przycisk glosnosci
6. Przycisk Wiacz/zablokuj
7. Zacze stuchawki

8. Stuchawki

9. Lampa btyskowa (flesz)
10. Ztacze MicroUSB

11. Kamera tylnia 1 2 3 4
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12. Kamera przednia

Urzadzenia Wiacz / Wytacz i standby
Po wprowadzeniu karty SIM, i karty pamigci oraz baterii, przyciskiem Wiqcz, przyciskajac przez 3 sekundy,

wlaczysz telefon. Dla wyltaczenia, nacisnij ten sam przycisk i potwierdz. Jezeli nacisniesz krotko przycisk Wigcz,
wlaczysz telefon w stan standby, aby powrocic, naci$nij ponownie, krotko, ten sam przycisk.
Odblokowanie, ekranu gléwnego, menu aplikacji

Aby uwolni¢ ekran przy powrocie ze standby, przytrzymaj naciskajac, symbol kfodka i przesun go w gore lub w
dot, wyswietli si¢ gtowny ekran.

Stronom gléwnego ekranu mozna nada¢ osobowos$¢ skrotami i widget’ami. W gornej czesci ekranu znajduje sig
tas§ma zawierajaca informacje o zakresie sygnatu sieci telefonii komorkowej WiFi, Bluetooth, poziomie baterii,

godzinie oraz o biezacych wydarzeniach.

Celem wys$wietlenia menu aplikacji, naci$nij symbol ®
Przesun w lewo, aby przewina¢ gléwne strony menu. Dotknij odpowiednia ikonke, aby mie¢ dostep do
poszukiwanej aplikacji. Aby powroci¢ na glowny ekran, naci$nij przycisk Wroc.

.znajdujacy si¢ na gltownej czgsci ekranu.

Wywolanie

Aby wywola¢ numer, z glownego ekranu nalezy zastosowac aplikacj¢ wywolania, wybierz numer telefonu i
nacis$nij przycisk wywolania.

Aby odpowiedzie¢ na wezwanie, przeciagnij symbol centralny, w prawo, aby odrzuci¢ wezwanie przeciagnij w
lewo. Mozesz wywolywac zadane numery bezposrednio z Dziennika potaczen, dotknij przycisk wezwania z prawej
strony zadanego numeru.
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Wiadomos$¢

Aby stworzy¢ i wysta¢ wiadomos§¢ SMS, nalezy:

. Wejs¢ na aplikacje Wiadomosé;

. Wejdz na aplikacj¢ Wiadomosé,j

. Naci$nij na przycisk Nowa wiadomos¢ - ktory znajduje si¢ w dolnej, prawej czgsci ekranu.
. Wprowadz tekst wiadomosci;

Uwaga: mozesz przeksztatci¢ wiadomos¢, w MMS przyciskajac symbol agrafka, wprowadzajac rownoczesnie tresé:
wiadomosci: obrazy, dzwigki lub film.

. W gornej czgsci pola wybierz numer telefonu lub nazwisko adresata.

. Przycisnij symbol strzatka -> znajdujacy si¢ po prawej stronie pola tekstu, aby wysta¢ wiadomos¢.
Kontakty (polaczenia)
Przejdz do aplikacji Kontakty znajdujacej si¢ w menu aplikacji

Dodanie nowego kontaktu:

. Przejdz do aplikacji Kontakty znajdujacej si¢ w menu aplikacji;

. dotknij symbol plus + po prawej, dolnej czgsci ekranu;;

. wybierz pamig¢ lub konto, w ktérych gromadzi¢ si¢ bedzie nowy kontakt;
. wprowadz dane kontaktu;

. na koniec, dotknij przycisk Zapisz.

Dodanie kontaktu z dziennika wywolan:

. z menu aplikacji przejdz do aplikacji Telefon;
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. dotknij numeru telefonu, ktory pragniesz zapisac;
. dotknij przycisk Nowy kontakt;
wybierz pami¢¢ lub kontakt, w ktorym gromadza si¢ potaczenia;
zapisz dane kontaktu;
. na koniec, dotknij przycisk Zapisz.
Import / eksport kontaktow

Mozesz importowac I eksportowaé kontakty pomigdzy wolnymi pamigciami lub kontami, mianowicie:

. wejdz na Kontakty;

. naci$nij Opcje 1 wybierz Importuj/Eksportuy;

. wybierz pamig¢, z ktorej nalezy skopiowa¢ kontakty;
. wybierz pamig¢, do ktorej nalezy wpisac kontakty;

. wybierz kontakty do skopiowania;

. nacis$nij przycisk Kopiuj,

Synchronizacja kontaktu z kontem

Uwaga:, Jezeli nie posiadasz jeszcze konta, mozesz stworzy¢ konto uzytkownika Gogle, konieczne do wejscia do
wirtualnego magazynu aplikacji.
Mozesz synchronizowa¢ kontakty konta, mianowicie:

. wejdz do menu aplikacji ->Ustawienia -> KONTA;

. dotknij zadanego konta, jezeli nie masz wprowadzonego konta, mozesz wprowadzi¢ dane nowego konta
naciskajac Dodaj konto;

. zaznacz opcje Dziennik wywotan (Agenda).
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Personalizacja kontaktow z wlasnym obrazem

Uwaga: Do kontaktéw z pamigci SIM nie mozna dodawa¢ wlasnych obrazéw lub dzwonkow.

Aby doda¢ obraz nalezy:

. wejs$¢ na Kontakty;
dotkna¢ imi¢/nazwe zadanego kontaktu;
. dotknij symbolu edytuj kontakt znajdujacy si¢ w dolnej czgsci ekranu;;
. dotknij symbolu kontaktu;
. sfotografuj lub wybierz obraz z galerii, aby go doda¢ do kontaktu.

Wirtualny magazyn aplikacji

Wirtualny magazyn (sklep) aplikacji to mozliwos$¢ aplikacji (zastosowania) w réznych dziedzinach,
takich jak: gry, interesy, komunikacja, zakupy, podréze, rozrywka, ksiazki, edukacje, finanse, fotografia
instrumenty, publikacje media, dziedziny spoteczne, sport, wiadomosci itd.

Przy pierwszym wejsciu do wirtualnego magazynu, zostaniesz zapytany o swoje dane, jezeli posiadasz
konto Google wprowadz dane. Jezeli nie, to nacisnij przycisk Nowe, aby stworzy¢ nowe konto, oraz postepuj
zgodnie z krokami wy$wietlonymi na ekranie.

Ustawienia

Dostawca ustug moze domyslnie uaktywni¢ niektore ustawienia urzadzenia, w taki sposéb, iz nie bedziesz mogt
zmieni¢ tych ustawien.

Zarzadzanie kartami SIM

Opcje konfiguracji ustug wywotania wiadomosci ruchu danych, oddzielnie dla kazdej karty, SIM.
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Uwaga: Gemini jest technologia wbudowana, pozwalajaca na otrzymanie wywotan glosowych na jednej z kart SIM
w czasie, w ktorym prowadzisz ruch danych na drugiej karcie SIM.

Wi-Fi

Dla ustawienia WiFi: nalezy wej$¢ na funkcjg.

Wchodzac na Wi Fi mozna wyszukiwaé¢ automatycznie wolne sieci, sieci bez hasta mozna uzywac bezposrednio, w
przypadku sieci zakodowanych, konieczne jest podanie hasta.

Bluetooth

Wolne urzadzenia wyswietlaja si¢ automatycznie, natychmiast. Aby potaczy¢ si¢ z jednym z urzadzen, nalezy
dotkna¢ odpowiedniej nazwy i podac hasto do sprawdzenia.

Wykorzystanie danych

W tym miejscu mozecie wiaczy¢ lub wylaczy¢ obieg (ruch) danych z telefonu. Mozecie rowniez przegladna¢ zarys
wykorzystania polaczen danych, oraz konfigurowaé granice obrotu (ruchu) danych.

Wigcej infirmacji

Sposob samolot.

Ustawienia VPN (Virtual private network).

Ustawienia hotspot przeno$ny, mozna wykorzysta¢ telefon, aby tym samym stworzy¢ punkt dostgpu do wireless.
Wi-Fi Bezpo$redni

Sieci komorkowe:

Servis 3G: w celu wlaczenia / wylaczenia serwisu 3G

Preferencje (Wybor).

Punkty dostgpu: przegladnij i zmien, jesli zachodzi taka potrzeba, punkty dostgpu.

Operatorzy sieci.
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Profile

Powyzsza opcja pozwoli na ustawienie mocy dzwigku dla wezwan wejsciowych, czujnosci e-mail i sms, wiadomosci
pisemnych. Ustawienia maja na uwadze: Drgania i Wibracje, Gltosno$¢, Sygnat dzwickowy, Wiadomosci.

Nalezy wybra¢: Ogoblne, / Ciche / Spotkanie / Zewngtrzne. Celem odpowiedniego wyboru, nalezy przycisna¢ punkt z
prawej strony.

Oszczedzaj energie

Mozesz wybra¢ jedna z trzech ponizej podanych mozliwosci oszczg¢dzania energii:

. Zatrzymany

. Normalny: polaczenia i wiadomosci sa wtaczone, potaczenia danych sa zachowane.

. Wydluzony stan Stand-by: zostaja zachowane ushugi wzywania i sms,
WySwietlanie

a. Swietlno$é: wyregulowaé $wietlno$é ekranu;

b. Obraz w tle ekranu: mozecie wybra¢ obraz tta dla gtéwnego ekranu, dla ekranu odblokowania i dla menu;

c¢. Automatyczne obracanie ekranu: nalezy odwrocié telefon, aby zmieni¢ orientacje obrazu;

d. Czujnik zagubione wezwanie, i SMS:: nalezy zaznaczy¢ wlaczenie ostrzezenia wizualnego w przypadku
zagubionego wywotania i nowego SMS, poprzez okresowe o$wietlanie ekranu. Otrzymacie zawiadomienie o
zagubionych wezwaniach i nieprzeczytanych wiadomosciach w formie animowanych ikonek na ekranie blokowania;

e. Bezczynno$¢: czas oczekiwania przed wejSciem w stan stand-by;

f. Wielkos¢ liter.

Pamigd
1.wyswietlenie pamigci wewnetrznej i karty SD;
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2. odinstalowanie lub formatowanie karty SD;
Akumulator

Wyswietlanie informacji dotyczacych stanu natadowania baterii oraz jej dziatania.
Aplikacje
Zarzadzanie aplikacjami: ogladaj, usuwaj przeno$ zainstalowane aplikacje.
Uslugi lokalizacji
Dostep do lokalizacji: pozwala, aby aplikacje wykorzystaty informacje dotyczace lokalizacji.
Wykorzystanie satelitow GPS: wlaczy¢ / wytaczy¢ wykorzystanie satelitow GPS;
Ustugi lokalizacji Google: pozwalaja na przesytanie danych anonimowych do lokalizacji, na wykorzystanie danych
pochodzacych ze zrodet takich jak sieci Wi Fi lub komorkowe, celem ustalenia prawdopodobnej lokalizacji.
Bezpieczenstwo

Zablokowanie ekranu: mozecie wybra¢ jedna z metod: Bez blokowania, Przesuwanie, Model, PIN, Hasto.
Wiasciciel info: wyswietli¢ ustalone dane na ekranie blokujacym.

Wiaczy¢ blokade karty SIM.

Hasta widoczne: wyswietli¢ hasta podczas ich wprowadzania.

Administracja urzadzenia.

Zrodia nieznane: zaznaczy¢, zezwalajac tym samym na instalacji aplikacji ze zrodet nieznanych.
Wiarygodne akredytacje.

Instalacje z karty SIM.
Jezyk oraz metody wprowadzenia

1. Wybor jezyka. Podaj wszystkie jezyki, jakie masz w telefonie.
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2. Sprawdzanie ortografii.

3. Stownik uzytkownika: dodaj lub wycofaj stowa z niestandardowego stownika uzytkownika.

4. Metoda wprowadzenia: wybor i konfiguracja zadanego modelu klawiatury.

5. Indywidualne ustawienia klawiatury.

6. Ustawienia wyszukiwania gtosowego.

Zapasowe Kopie i wyzerowanie

Mozecie stworzy¢ zapasowe kopie danych lub wyzerowaé (zresetowac) telefon, zgodnie z ustawieniem fabrycznym.
Konta

Zarzadzanie kontami i ustawieniami synchronizacji.

Data i godzina

1. Automatycznie: korzystajcie z daty i godziny podanych przez sie¢ lub przez modut GPS.

2. Automatyczna strefa czasu: zaznaczy¢ celem automatycznej konfiguracji strefy czasowe;.

3. Ustawienie daty: nalezy przesuna¢ dzien / miesiac / rok, aby ustawi¢ nowa datg.

4. Ustawienie godziny: nalezy przesunaé godzing / minut¢ / AM / PM, aby ustawi¢ nowa godzing.

5. Ustawienie strefy czasowej: ustawic strefe czasowa w zalezno$ci od miejscowosci, w ktorej si¢ znajdujecie.
Dla Rumunii nalezy wybra¢ “GMT=+02:00”.

6. Radzimy uzywac¢ formatu dobowego (24 godzinnego): ruszony / zatrzymany, on / off.

7. Ustawienie formatu daty: istnieja 3 rodzaje formatowania, mozecie wybra¢ jeden z nich: miesiac —dzien-rok,
dzien -miesigc-rok, lub rok -miesiac-dzien, gdzie wariant rok -miesigc-dzien jest ustawieniem najszerzej
stosowanym, podanym przez fabryke.

Programowanie wlaczenie / wylaczenie:
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Jest mozliwe automatyczne ustawienie czasu wlaczenia i wylaczenia telefonu.

Programowanie sposobu samolot.

Mozna ustawi¢ urzadzenie, aby wlaczato 1 wytaczato sposob samolot o wyznaczonej przez uzytkownika godzinie;
Dostepnos$é

1. Przycisk Power zamyka dostgp wezwan
2. Opodznienie dotknij -i-przytrzyma;j.
3. Instalacja skryptow web.

Opcje dla deweloperow

Ustawienia i opcje uzyteczne deweloperom aplikacji Android.
O telefonie

1. Stan telefonu
2. Informacje prawne

3. Wersje software’u.
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Specyfikacje

Rumunski, angielski, niemiecki, hiszpanski,

Ogdlne Jezyk francuski, holenderski, rosyjski wtoski i inne
Sie¢ 2G: 850/900/1800/1900 MHz;
3G: UMTS 900/2100 MHz
Dual SIM. Dual Stand-by Tak
Rozmiary Rozmiary 136,5*67*9,8 mm
Waga 140,7g
Display Typ IPS-LCD, 4,57, 960X540 px
Touchscreen Touchscreen, multitouch
Cechy SO Android 4.1 Jelly Bean
charakterystyczne CPU Cortex-A7, 1,2GHz Quad Core
GPU PowerVR SGX 544/OpenGL ES 2.0
GPS Tak, poprzez AGPS
Wzywanie wideo przez 3G Tak
Pamig¢ Flash 4GB, 1.8GB dostepna
Pami¢¢ RAM 1GB
Pamig¢ zewngtrzna do 32GB poprzez karte makro SD
Widget Tak
Powiazanie potaczen SIM Tak
Turn to Mute Tak
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Drgania kiedy wzywany odpowie

Tak

Dzwiek 3.5mm jack Tak

Wzmacniacz (Amplifikacja) Wzmacniacz glosnosci Yamaha

Glosnik Tak

Odtwarzanie plikow audio Tak

Typ czujnika Drgania, wibracje, ringtone audio
Wideo Odtwarzanie Format video HD z rozdzielczo$cia 1080p

Odtwarzanie przeptywu HD przy rozdzielczosci 1080p
Camera Rozdzielczos¢ kamery gldwnej 8 MP

Rozdzielczo$¢ kamery czotowej 1 MP

Zapis wideo 1080p@301ps

Touchfocus Tak

High Dynamic Range (HDR) Tak

Led flash Tak

Face detection Tak

Geotagging Tak
Dane 3G HSDPA+ 21,6 Mbps i HSUPA 5,4 Mbps

EDGE Tak Class10

GPRS Tak Class 12

Bluetooth 4.0 z A2DP i EDR

WLAN WiFi 802.11 b/g/n

WiFi Direct Tak
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VolP Tak
USB Tak 2.0, mikro USB
Czujniki G - czujniki Tak
Sensor bliskos$ci Tak
Sensor jasnosci Tak
Kompas Tak
Internet Hotspot Thetering poprzez Wi-Fi
Baterie Pojemno$¢ Li-Ion 2100 mAh
Rodzaj tadowarki DC 5V, 500mA
Stand by do230 godzin
Rozmowy do 300 minut

Zawartos¢ paczki

Telefon, podrecznik uzytkownika, certyfikat gwarancji, tadowarka, stuchawki, kabel

danych USB
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DECLARACJA ZGODNOSCI
nr.1244

Nizej nazwana spétka Visual Fan SRL, z siedziba w Brasov, Str Liliacului nr16, 500314 Romania, wpisana do Rejestru Handlu
Brasov pod nr. J08/818/2002, NIP: RO14724950, wystgpujaca, jako importer, zapewniamy, gwarantujemy i o§wiadczamy, na
wtlasna odpowiedzialno$¢, zgodnie z postanowieniami zawartymi w art. 5 Rozporzadzenia Rzadu (HG) nr. 1.022/2002 dotyczacego
produktéw i ushug mogacych stanowic¢ niebezpieczenstwo dla zycia, zdrowia lub bezpieczenstwa i ochrony pracy, ze produkt P5
QUAD, telefon komorkowy marki ALLVIEW, nie zagraza zyciu, zdrowiu, bezpieczenstwu pracy, nie powoduje nieodpowiedniego
wplywu na §rodowisko i zgodny jest z wymaganiami przedstawionymi w:

Rozporzadzeniu dotyczacym sprzetu radio i telekomunikacji R &TTE 1999/5/CEE (HG 88/303)

Rozporzadzeniu dotyczacym bezpieczenstwa uzytkownika sprzetu niskiego 73/32/CEE, zastapionym Rozporzadzeniem
93/68/CEE (HG457/2003)

Rozporzadzeniu dotyczacym zgodnosci elektromagnetycznej 89/336/CEE, zastapionym Rozporzadzeniem 92/31/CEE i
93/68/CEE (HG497/2003)

Wymaganiach bezpieczenstwa, podanymi w Rozporzadzeniu Europejskim 2001/95/EC i standardach EN 60065:2002/A12:2011
1 EN 60950-1:2006/A12:2011, o poziomie decybeli emitowanym przez aparaty dostgpne w sprzedazy.
Produkt zostat oceniony zgodnie z nastgpujacymi standardami:
- Zdrowia EN 50360, EN 50361
- Bezpieczenstwa EN 6095-1
- EMC EN 301 489-1/-7/-17
- Widmo radio EN 301511, EN 300328
Produkt posiada zastosowanie i oznakowanie CE.
Ocena zgodnos$ci zostata przeprowadzona na podstawie Zatacznika II Rozporzadzenia Rzadu (HG) nr. 88/2003, oraz dokumentacji
ztozonej w spolce SC Visual Fan SRL, Brasov str. Brazilor nr.61, Rumunia.
Deklaracja zgodnosci jest dostgpna pod adresem www.allview.ro [
CE 0678 Dyrektor
Wartos¢ SAR maks: 1,55W/kg Gheorghe Cotuna
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Sicherheitsmafinahmen

WICHTIG! Wir bitten Sie diese Bedienungsanleitung vorsichtig durchzulesen und zu beachten in Gefahrfillen Sicherheit beim
Fahren: Wir empfohlen Ihnen das Handy nicht wihrend Sie fahren zu benutzen. Wenn Sie es benutzen miissen, beniitzen Sie immer das
»Hands free* System wihrend Sie fahren.

Sie miissen Ihr Mobiltelefon in dem Flugzeug abschalten.

Die von dem Mobiltelefon verursachten Empfangsstérungen wirken sich auf die Sicherheit des Flugzeuges aus, und deswegen ist die
Benutzung des Mobiltelefons IM Flugzeug gesetzlich verboten. Bitte vergewissern Sie sich dass das Mobiltelefon ausgeschaltet ist
wihrend Sie sich im Flugzeug befinden.

Schalten Sie das Telefon aus in dem Bereich wo Sandstrahlreinigungen stattfinden.

Im Krankenhaus: Wenn Sie das Telefon in einem Krankenhaus benutzen, sollen Sie relevanten Normen des Krankenhauses beachten.

Jede Interferenz, die von den Wireless-Ausriistungen verursacht wurden, kann die Leistungen des Telefons beeintréchtigen.
Genehmigtes Servicewerkstitte: Nur die genehmigte Servicewerkstitte diirfen die Mobiltelefonen reparieren. Wenn Sie den Telefon
oftnen und versuchen es zu reparieren, verlieren Sie die Produktgarantie.

Zubehor und AKKus: Sie diirfen nur die von dem Hersteller genehmigte Akkus und Zubehor benutzen.

Notanrufe: Sie sollen dafiir sorgen dass das Telefon angeschaltet und aktiviert ist, wenn Sie ein Notanruf an 112 machen wollen,
driicken Sie die Anruftaste und bestétigen Sie die Speicherort, sagen Sie was los ist und beenden Sie das Gesprach nicht.

Der Akku und die Akkuaufladung: Wir empfehlen die vollstindige Beladung des Akkus vor der ersten Benutzung des Gerétes. Setzen
Sie nicht den Akku keinen Temperaturen hoher als +40°C aus. Entsorgen Sie den Akku nicht im Feuer oder im Hausmiill. Bringen Sie
die beschadigten Akkus zuriick beim Lieferanten oder in den spezialisierten Stellen fiir Sammlung der beschéadigten Akkus.

Achtung: Wir ibernehmen keine Haftung fiir die Félle, in denen das Telefon in einer anderen Weise benutzt wurde als beschrieben im

Betriebshandbuch. Unsere Gesellschaft behaltet sich das Recht vor Anderungen in die Betriebsanleitung zu bringen ohne diese zu
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verdffentlichen. Diese Anderungen werden auf der Internetseite der Handelsgesellschaft, beim Produkt, an dem Anderungen gebracht
wurden, bekannt gemacht .

Der Inhalt dieser Betriebsanleitung kann von dem Inhalt des Produktes verschieden sein. In diesem letzten Fall, wird der Inhalt des
Produktes beriicksichtigt.

Aspekt und Tastaturoperationen

1. Meniitaste
2. HomeTaste
3. Zuriicktatse
4. Lautsprecher
5.
6
7
8
9

Lautstarketasten

. Starttaste /Versperrung
. Kopfhérermuffe

. Kopfhérer

. Blitz

10. MikroUSB - Muffe
11. Hinterkamera

12. Kamera vorne

8
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An-/Ausschaltung und Standby des Gerites

Nach der Einfiihrung der SIM Karten, der Speicherkarte und der Batterie, schalten Sie das Telefon an indem Sie den Startknopf fiir
3 Sekunde gedriickt behalten. Um das Telefon auszuschalten, driicken Sie lang denselben Knopf und bestdtigen Sie die Ausschaltung.
Wenn sie kurz den Startknopf gedruckt behalten, geht das Telefon in Standby-Modus, und um zuriickzukehren, driicken Sie kurz
denselben Knopf.

Entsperren, Hauptbildschirm, Menii der Applicationen

Um den Bildschirm nach der Riickkehr vom Standby-Modus zu entsperren, behalten Sie die Taste mit dem Symbol Schloff gedriickt
und gleiten Sie nach rechts. Dann wird der Hauptbildschirm angezeigt.

Die Seiten des Hauptbildschirmes kénnen mit Schnelltasten und Widgets individualisiert werden. In dem oberen Bereich des
Bildschirms, befindet sich der Meldungsbalken, der Angaben iiber das Niveau des Signals von Mobilnetzwerken, WiFi, Bluetooth,
Batterieniveau, Uhr und Ereignisse.

Zur Anzeige des Applikationsmeniis, beriihren Sie das Symbol vom rechten @ unteren Bereich des Hauptbildschirms.
Gleiten Sie nach links zur Abwicklung der Seiten des Hauptmeniis. Beriihren Sie das entsprechende Symbol um die erwiinschte

Applikation zu betétigen. Benutzen Sie den Zuriick Knopf um zum Hauptbildschirm zuriickzukehren.

Anrufe

Um eine Nummer anzurufen, Sie sollen die Anrufanwendung zugreifen, die Telefonnummer wihlen und die
Anruftaste driicken.
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Um Anrufe zu beantworten, gleiten Sie das Zentralsymbol nach rechts, und um den Anruf abzulehnen, gleiten
Sie nach links.

Sie kdnnen Nummern direkt vom Anrufprotokoll wéhlen, beriihren Sie den Anrufknopf im rechten Bereich der
gewiinschten Nummer.

Nachrichte

Um eine SMS Nachricht zu verfassen und zu senden, verfahren Sie wie folgt:
- Sie sollen den Applikationenmenii abrufen;
- Aktivieren sie die Nachrichtanwendung;
- Im rechten-unteren bereich des Bildschirmes, driicken Sie den Knopf fiir eine neue Nachricht;
- Eintragung des Nachrichttextes;
Vermerk: Sie kdnnen die Nachricht in MMS umsetzen, indem Sie das Spangesymbol dricken und den Media-Inhalt
eingeben: Bilder, Klange oder Filme.
- Im oberen Bereich geben Sie die Telefonnummer oder den Namen des Empfangers ein;
- Driicken Sie das Pfeilsymbol -> vom rechten Bereich des Textfeldes um die Nachricht zu Gibersenden.

Kontakte

Aktivieren Sie die Kontaktenanwendung im Anwendungen-Menii.

Hinzufiigen eines neuen Kontaktes:

- Aktivieren Sie die Kontakte — Anwendung im Anwendung-Menti;

- Beriihren Sie das Hinzufiigenssymbol + im  unteren Bereich des Bildschirmes;
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- Wihlen Sie den Speicher oder das Konto, wo die Eintragung gespeichert werden soll;

- Eintragung der Kontaktangaben;

- Am Ende, beriihren Sie den Speicherknopf.

Hinzufiigen eines Kontaktes im Anrufprotokoll:

- Aktivieren Sie die Telefonanwendung im Anwendung - Meni,

- Beriihren Sie das Telefonnummer, die Sie speichern wiinschen;

- Beriihren Sie den Knopf neue Kontakte;

- Wihlen Sie den Speicher oder das Konto, wo die Eintragung gespeichert werden soll;

- Eintragung der Kontaktangaben;

- Letztlich beriihren Sie den Speichern-Knopf.

Import/Export von Kontakten

Sie konnen Kontakte zwischen den Speichern oder den verfiigbaren Kontos wie folgend importieren oder
exportieren:

- Aktivieren Sie die Kontakte;

- Driicken Sie den Optionen-Knopfund wéhlen Sie Importieren/Exportieren;

- Wihlen Sie den Speicher von dem Sie Kontakte kopieren mochten;

- Wihlen Sie den Speicher in dem Sie die Kontakte kopieren;

- Wihlen Sie die Kontakte, die Sie kopieren mochten;

- Driicken Sie den Kopierungsknopf:

Synchronisierung der Kontakte mit einem neuen Konto

Vermerk: Wenn Sie noch kein erstelltes Konto  besitzen, konnen Sie ein Google-Benutzer Konto
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benutzen, das fiir den Zugang zum virtuellen Anwendungsladen nétig ist.

Sie konnen die Angaben eines Kontos wie folgend synchronisieren:

- Aktivieren Sie den Anwendungmenii > Einstellungen -> KONTOS;

- Beriihren Sie das gewiinschte Konto; wenn Sie kein bereits eingetragene Konto besitzen, konnen Sie die
Angaben eines neuen Konto eintragen, indem Sie den Knopf Hinzufiigen eines Kontos driicken,.

- Wihlen Sie Agenda.

Individualisierung von Kontakten durch eigenes Bild

Vermerk: Fiir die Kontakte in dem SIM-Speicher kann man keine eigene Klingel oder Bild assoziieren.

Um ein Bild zu assoziieren, miissen Sie folgende Schritte durchfiihren:

- Offnen Sie Kontakte;

- Bertihren Sie die Nummer des gewiinschten Kontaktes;

- Im unteren Bereich des Bildschirmes beriihren Sie das Symbol zur Editierung des Kontaktes;

- Bertihren Sie das Symbol des Kontaktes;

- Fotografieren oder wihlen Sie ein Bild aus der Galerie um dieses Bild zum Kontakt zu assoziieren.

Virtueller Anwendungsladen

Der virtuelle Anwendungsladen wird eine Vielfalt von Anwendungen der verschiedenen Kategorien zur
Verfiigung stellen: Spiele, Geschifte, Kommunikation, Einkufen, Reise, Unterhaltung, Biicher, Bildung, Finanzen,
Fotografie, Instrumente, Medien, Sozialbereich, Sport, Nachrichten, andere.

Beim ersten Zugang zum virtuellen Laden wird Thre Authentifizierung gefordert. Wenn Sie bereits ein Google-
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Konto besitzen, wird die Eintragung von Angaben beantragt. Wenn nicht, driicken Sie den Knopf Neues Konto um
ein neues Konto zu erstellen und folgen Sie die Schritte, die auf den Bildschirm angezeigt werden.

Einstellungen

SIM Verwaltung

Konfigurierungsoptionen der Anrufdienste, Nachrichten und Datenverkehr, individuell fiir jede SIM-Karte.

Vermerk: Gemini ist eine inkorporierte Technologie, die es erlauben wird Stimmeanrufe auf einer der zwei
SIM Karten zu empfangen SIM, wenn Sie Datenverkehr auf die andere SIM-Karte durchfiihren.

Wi-Fi

WiFi Einstellungen: driicken Sie auf diese Option um die Funktion zu aktivieren.

Offnen Sie WiFi, die verfiigbaren Netze konnen automatisch gesucht werden, die Netze ohne Passwort kénnen
direkt benutzt werden, fiir die Netze mit Passwort, wird die Eintragung des Passwortes nétig.

Bluetooth

Die verfiigbaren Gerdte werden automatisch angezeigt. Um sich zu einem Gerdt anzuschlieBen, beriihren Sie
den Name und fiigen Sie das Uberpriifungspasswort ein.

Die Benutzungsquote der Daten

Hier konnen Sie den Datenverkehr des Telefons aktivieren oder deaktivieren. Sie kdnnen auch eine graphische
Darstellung des Zustandes des Datenanschlusses und eine Limit des Datenverkehrs konfigurieren.

Mehr
Flugzeugmodus
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VPN-Einstellungen (Virtual private network)
Portables Hotspot Einstellungen: Sie konnen das Telefon benutzen, um einen Punkt fiir Wireless-Zugang zu
erstellen.
Wifi Direkt
Mobilnetze:
Der 3G Dienst: aktivieren Sie diese Option um den 3G Dienst zu deaktivieren/aktivieren.
Priferenzen.
Zugangspunkte: visualisieren Sie und dndern Sie die Zugangspunkte.
Netzbetreiber.
Profils
Diese Option erlaubt IThnen die Rufsignale fiir die Eingangsanrufe, das E-Mail- und SMS- Signal,
Ankiindigungen. Die Einstellungen enthalten: Schwingungen, Lautstiarkenregelung, Audio-Klingen, Ankiindigungen
Wihlen Sie Allgemein/ gerduschlos/ Treffen/ im Freien. Um zu wihlen, beriihren Sie den Punkt im rechten
Bereich.
Energieeinsparung
Sie konnen einer der drei Profile fiir die Energiesparung:
- Ausgeschaltet
-Normal: Anruf und Nachrichtoption aktiviert; Der Datenanschluss bewahrt seinen Zustand;
-Verléngertes Stand-by: Anrufdienste, Der SMS bewahrt seinen Zustand.
Anzeige
a. Leuchtstirke: Einstellung der Leuchtstérke;
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b. Hintergrundbild: Sie koénnen Hintergrundbilder fiir das Hauptbildschirm wihlen, fiir den
Versperrungsbildschirm und fiir das Menti;

c. Eigenrotierung des Bildschirmes: Drehen Sie das Mobiltelefon um die Orientierung des Bildes zu &dndern;

d. Warnung fiir verlorene Anrufe und SMSs: haken Sie diese Option um die visuelle Warnung fiir verlorene
Anrufe und neues SMS zu aktivieren, durch die periodische Einschaltung des Bildschirms. Sie werden auch
Notifizierungen iiber verlorene Anrufe und nicht gelesene Nachrichten in der Form von animierten Piktogrammen
im Versperrungsbildschirm;

e. Keine Tétigkeit: Wartungszeit bis das Telefon in Stand-by Modus gelangt;

f. Fontdimension.

Speicher

1.Visualisierung des internen Speichers und der SD-Karte

2.Deinstallierung und Formatierung der SD-Karte

Akku

Die Anzeige von Informationen iiber den Ladenzustand der Batterie und iiber die Benutzung dieser Batterie.

Anwendungen

Verwaltung von Anwendungen: Verwaltung und Loschung der installierten Anwendungen.

Lokalisierungsdienste

Zugang: es erlaubt den Anwendungen Angaben iiber den Ort zu benutzen.

GPS. Satteliten: Aktivierung /Deaktivierung der GPS Satelliten

Der Google-Lokalisierungsdienst: damit erlauben Sie die Ubersendung von anonymen Lokalisierungsangaben.

Sie erlauben die Benutzung von Angaben aus Quellen wie WiFi-Netzen oder Mobilnetzen um den ungeféhre

77



Ort festzustellen.
Sicherheit

Versperrung des Bildschirmes. Sie konnen eine der folgenden Muster wihlen: Ohne, Gleitung, Model, PIN,
Passwort.

Info iiber den Inhaber: Sie kdnnen vorausbestimmte Angaben in dem Versperrungsbildschirm anzeigen.
Aktivieren der SIM-Karte.

Sichtbare Passworter: Anzeige der Passworter wiahrend Sie diese beifiigen.

Verwalter des Gerétes.

Unbekannte Quellen: abhaken Sie um die Installation der Anwendungen zur Installierung von Anwendungen
von unbekannten Quellen zu erlauben.

Vertrauensakkreditierungen.

Installieren Sie von der SIM-Karte.

Die Einfiihrungssprache und -methode

1. Wiahlen der Sprache: es schlieB3t alle Sprache im Telefon ein.

2. Orthographischer Priifer

3. Personalisiertes Worterbuch: Das Hinzufiigen oder Loschung von Worter im detaillierten Worterbuch.
4. Die Einfithrungsmethode: Wiahlen Sie den gewiinschten Tastaturmodell

5. Individuelle Einstellungen fiir Tastaturen

6. Einstellung fiir Stimmensuche

Reservekopie und Reset
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Sie konnen eine Kopie der Daten anfertigen oder eine Riicksetzung des Telefons zu den Fabrikeinstellungen.
Kontos

Verwaltung von Kontos und Einstellungen zur Synchronisierung.

Datum und Uhr

1. Automatisch: Benutzen Sie das von dem GPS Modul zur Verfiigung gestellte Datum und Uhr.

2. Automatische Zeitzone: wihlen Sie diese Option um automatisch die Zeitzone festzulegen.

3. Einstellung des Datums: Gleiten Sie den Tag/Monat/das Jahr um das Datum einzustellen.

4. Einstellung der Uhr: Gleiten Sie Stunde/Minuten/Am/Pm um die Uhr einzustellen.

5. Wihlen der Zeitzone: Wéhlen Sie die Stundezone nach dem Ort, wo Sie sich befinden. Fiir Rumanien,
wahlen Sie “GMT+02:00”.

6. Benutzen Sie das 24 Stunden Format: eingeschaltet/ausgeschaltet.

7. Wihlen des Stundenformats: es gibt 3 Arten von Formaten, Sie konnen wiahlen von: Monat-Tag-Jahr, Tag-
Monat-Jahr und Jahr-Monat-Tag, von denen das Jahr-Monat-Tag Format die implizite Einstellung ist.

Planung der Einschaltung/Ausschaltung

Sie konnen die automatische Einschaltungs- oder Ausschaltungszeit des Telefons einstellen.
Planung des Flugzeugsmodus

Einstellungen zur Einschaltung und Ausschaltung des Flugzeugmodus um gewiinschter Uhr.
Zuganglichkeit

. Der Powerknopf beendet Anrufe

. Verspétung Beriihren-und- Behalten

. Installierung von Web-Skripten
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Optionen fiir den Entwickler

Einstellungen und Optionen, die fiir die Entwickler von Android-Anwendungen nétig sind.
Uber das Telefon

1.Zustand des Telefons
2.Legale Informationen

3.Software — Versionen

Technische Einzelheiten

Allgemeines Die Sprache Ruménisch, Englisch, Deutsch, Spanisch,
Franzosisch, Hollandisch, Russisch,
Italienisch etc.
Das Netz 2G: 850/900/1800/1900 MHz;
3G: UMTS 900/2100 MHz
Dual SIM. Dual Stand-by Ja
Dimensionen Dimensionen 136,5*¥67%9,8 mm
Gewicht 140,7g
Display Typ IPS-LCD, 4,5", 960X540 px
Touchscreen Touchscreen capacitiv, multitouch
Eigenschaften | SO Android 4.1 Jelly Bean
CPU Cortex-A7, 1,2GHz Quad Core
GPU PowerVR SGX 544/OpenGL ES 2.0
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GPS Ja, mit AGPS

Video-Anrufe durch 3G Ja

Flash-Speicher 4GB, 1.8GB verfiigbar

RAM-Speicher 1GB

Externer Speicher Bis zu 32GB durch MikroSD — Karte

Assoziierung von SIM-Kontakten Ja

Turn to Mute Ja

Schwingung wenn die angerufene Person antwortet | Ja
Sunet 3.5mm Jack Ja

Audioverstirkung Yamaha Audioverstirkung

Lautsprecher Ja

Wiedergabe von Audio-Dateien Ja

Typ des Alarmsignals Schwingung, Audio Klingeltone

HD Videoformate mit der Auflésung von

Video Wiedergabe 1080p

Wiedergabe des Durchlaufs HD mit einer Aufldsung von 1080p
Kamera Auflosung der Hauptkamera 8 MP

Auflésung der Frontkamera 1 MP

Video-Aufnahme 1080p@301ps

Touchfocus Ja

High Dynamic Range (HDR) Ja
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Led flash Ja
Face detection Ja
Geotagging Ja
Daten 3G HSDPA+ 21,6 Mbps und HSUPA 5,4 Mbps
EDGE Ja Class10
GPRS Ja Class 12
Bluetooth 4.0 mit A2DP und EDR
WLAN WiFi 802.11 b/g/n
WiFi Direct Ja
VolP Ja
USB Ja 2.0, Mikro USB
Sensoren G-Sensor Ja
Nachbarschaftssensor Ja
Lichtsensor Ja
Zirkel Ja
Internet Hotspot Thetering durch Wi-Fi
Batterie Leistung Li-Ion 2100 mAh
Art des Ladegerites DC 5V, 500mA
Stand by Bis zu 230 Stunden
Gesprich Bis zu 300 Minuten
Paketinhalt Telefon, Betriebsanleitung, Garentieurkunde, Zufuhrvorrichtung, Kopfhorer, Datenkabel, USB




KONFORMITATSERKLARUNG

Nr.1244
Wir, Visual Fan SRL, mit dem Sitz in Brasov, Str Liliacului Nr.16, 500314 Ruminien, eingetragen bei dem
Handelsregister Brasov unter Nr. J08/818/2002, mit dem Einzigen Eintragungskode RO14724950, in unserer Eigenschaft als
Einflihrer, sichern, gewéhrleisten und erkldren auf eigener Verantwortung, gemiB3 den Vorschriften des Artikels 5 der
Regierungsverordnung Nr.1.022/2002 beziiglich des
Regimes der Produkten und Dienstleistungen, die das Leben, die Gesundheit, die Arbeitssicherheit und den Arbeitsschutz gefiahrden
konnen, dass das Produkt P5 QUAD, Mobiltelefon der Marke ALLVIEW, nicht das Leben, die Gesundheit, die Arbeitssicherheit
gefihrdet, dass es keinen negativen Einfluss auf die Umwelt hat und dass es mit den folgenden Richtlinien in Ubereinstimmung ist:
-Die Richtlinie beziiglich den Radio- und Telekommunikationsausriistungen R&TTE 1999/5/CEE (Regierungsverordnung 88/303)
-Die Richtlinie zur Versichern der Benutzer von Niederspannungsgeriten 73/32/CEE , verdndert durch die Richtlinie 93/68/CEE
(HG457/2003)
-Die Richtlinie beziiglich der elektromagnetischen Kompatibilitit 89/336/CEE, verdndert durch die Richtlinie 92/31/CEE und
93/68/CEE (HG497/2003)
-Die Sicherheitsvoraussetzungen Europdischen Richtlinie 2001/95/EC und der EN 60065:2002/A12:2011 und EN 60950-
1:2006/A12:2011 Standards, beziiglich des von den vermarkten Geréten ausgegebenen Dezibelniveaus.
Das Produkt wurde gemél3 den folgenden Standards bewertet:
-Gesundheit EN 50360, EN 50361
-Sicherheit EN 6095-1
-EMC EN 301 489-1/-7/-17
-Radiospektrum EN 301511, EN 300328
Das Produkt trégt die aufgefiihrte Markierung CE.
Das Verfahren zur Schitzung der Konformitit wurde gemél den Vorschriften der Beilage II der Regierungsverordnung Nr. 88/2003, die
Dokumentation wird bei SC Visual Fan SRL, Brasov str. Brazilor nr.61, 500313 bewabhrt. r
Die Konformitétserklarung ist verfiigbar bei der Adresse www.allview.ro /
CE 0678 Geschiftsfiihrer
Hochster SAR-Wert: 1,55W/kg Gheorghe Cotuna _
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Over deze gebruiksaanwijzing

Dank u voor uw keuze van dit mobiele toestel van Allview Mobile. Dit toestel biedt hoogwaardige mobiele
communicatie op basis van de uitzonderlijke technologie en de hoge normen van Allview Mobile.

Deze gebruiksaanwijzing is bedoeld om u stap voor stap bekend te maken met de functies en onderdelen van het
toestel.

Veiligheids Instructies

OPGELET! Lees alstublieft aandachtig deze handleiding en de instructies door.

Veiligheid tijdens het rijden.

Het is aanbevolen geen telefoongesprekken te voeren tijdens het rijden om u niet af te leiden van het juist besturen
van uw auto. Mocht u dit echter toch willen doen, gebruik dan de handsfree functie, de headset of een bluetooth
carkit.

Schakel uw telefoon uit wanneer u gaat vliegen.

Het zenden en ontvangen van GSM signalen kan mogelijk storing opleveren voor electronica in het vliegtuig.
Schakel om deze reden dan ook altijd uw GSM uit als u gaat vliegen.

In het ziekenhuis:

Het zenden en ontvangen van GSM signalen kan mogelijk storing veroorzaken bij diverse medische apparaten. Volg
derhalve altijd de regels op die in het ziekenhuis gelden.

Servicepunten:

Enkel aangewezen reparatiebedrijven mogen uw GSM openen en repareren. Indien u de GSM zelf opent of op een
andere manier tracht te repareren, vervalt hierbij de garantie op uw product.

Accessoires en batterijen:
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Enkel door de fabrikant toegestane accessoires en accu's mogen gebruikt worden op uw GSM
Noodoproepen:

Zorg dat de GSM aangeschakeld is als u een noodoproep wilt maken. Toets in Europa 112 en druk op de belknop.
Zodra u met een operator spreekt, meldt dan duidelijk uw locatie en omschrijf de aard van het noodgeval. Beeindig
het gesprek niet totdat de operator het vraagt.

Accu en opladen:

Het is aanbevolen om de accu voor het eerste gebruik volledig op te laden. Stel de accu niet bloot aan temperaturen
boven de 40 graden Celcius.

Gooi accu’s nooit in vuur en laat ze ook niet vallen. Retourneer defecte accu’s aan de leverancier of lever deze in bij
special inleverpunten.

Waarschuwing! Allview Mobile neemt geen verantwoording indien de telefoon anders wordt gebruikt dan als
voorgeschreven in de handleiding.

Allview Mobile behoudt het recht om wijzigingen te maken in de handleidingen zonder de klanten hiervan vooraf op
de hoogte te stellen. Deze wijzigingen zullen verschijnen op de website van de fabrikant
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Toestel en knoppen

1. Menu knop
2. Home knop
3. Back knop

4. Speaker

5.
6
7
8
9

Volume knoppen

. Aan/uit knop

. Earphones jack
. Voorspeaker

. Led flash

10. MicroUSB aansluiting
11. Achtercamera

12. Voorcamera
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Aan/uit schakelen van het apparaat.

Na het plaatsen van de simkaart(-ten), geheugenkaart en accu, start de telefoon door de aan/uit knop ingedrukt te
houden voor 3 seconden. Om het toestel uit te schakelen drukt u dezelfde knop wederom een aantal seconden in.
Vervolgens krijgt u een scherm om het uitschakelen te bevestigen. Om het toestel in stand-by of op
toetsenblokkering te zetten, druk dan eenmaal kort de aan/uit knop in. Om het toestel weer te activeren, druk dan
nogmaals kort op de aan/uit knop.

Ontgrendelen, homescreen en applicatiemenu.

Om het scherm te kunnen ontgrendelen vanuit de standbyfunctie, druk dan eenmaal op de aan/uitknop en veeg
vervolgens het icoontje naar het slotje toe. Als u dit correct uitvoert komt u terecht op het Android bureaublad.

Alle bureaubladen kunnen geheel naar eigen wens gepersonaliseerd en aangepast worden. Bovenaan ieder scherm
treft u een notificatiebalk aan waar u informatie aantreft over de status uw GSM. U treft hier bijvoorbeeld informatie
aan over het GSM bereik, WiFi signaal, batterij, gemiste oproepen, gemiste SMSjes etc etc.

Om dit gehele menu te kunnen bekijken, dient u uw vinger van bovenaan het scherm naar beneden te vegen.
Vervolgens kunt u hier alle snelkoppelingen benaderen. Om het scherm weer af te sluiten kunt u het scherm weer
naar boven vegen of eenmaal op de backknop onderaan drukken.

Bellen

Om een nummer te bellen druk op het Telefoon-icoontje in het hoofdscherm en toets het nummer in. Druk hierna op
het bel icoontje en selecteer met welke SIM u wilt uitbellen.

Om een gesprek aan te nemen, sleept u het icoontje in het midden van het scherm naar rechts. Om een inkomende

87



oproep af te wijzen, sleept u het icoontje naar links.
Ook kunt u nummers en contacten direct uit uw gespreksgeschiedenis of contactenlijst bellen.

SMSen

Om een SMS aan te maken en te verzenden, voert u de volgende handelingen uit:
- Open het hoofdmenu van het toestel

- Klik op het “Berichten icoontje

- Klik rechtsbeneden in het scherm op het “Aanmaken nieuwe SMS” symbool

- Typ het bericht

NB: U kunt eenvoudig een MMS aanmaken door door middel van het “Attach” symbol een bijlage toe te
voegen aan uw bericht. .

- Voeg in de bovenste box het nummer of naam van de ontvanger in.
- Klik op het Pijltje -> symbool aan de rechterzijde van de tekstinvoer box om uw bericht te verzenden.

Contacten

U kunt het telefoonboek benaderen via het hoofdmenu van uw toestel onder de naam “Personen”.
Toevoegen van een nieuw contact:

- Open Personen vanuit het hoofdmenu van uw toestel

- Klik op het + symbool aan de rechterbenedenzijde van het scherm.

- Selecteer op welke locatie u het nieuwe contact op wenst te slaan
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- Voeg de informatie van het nieuwe contact in
- Wanneer u hiermee gereed bent, klik op ”Opslaan”
Nieuw contact toevoegen vanuit uw belgeschiedenis:
- Vanuit het menu van uw toestel, open de “Telefoon’toepassing
- Klik op het nummer welke u wenst op te slaan
- Klik op de tekst: “New Contact” bovenin
- Selecteer op welke locatie u het nieuwe contact op wenst te slaan
- Voeg de contactinfo en naam toe.
- Klik wanneer u gereed bent op “Opslaan”
Importeren/Exporteren van contacten
U kunt uw contacten als volgt eenvoudig importeren van of exporteren naar diverse geheugenlocaties.
- Open “Personen”
- Klik op het opties menu rechtsonder en selecteer “importeren/exporteren”
- Selecteer vervolgens een locatie waar de contacten zich nu bevinden en klik op “Volgende”
- Selecteer vervolgens waarheen u deze contacten wilt importeren/exporteren en klik op “Volgende”
- Selecteer vervolgens welke contacten u wenst te kopieeren
- Bevestig dit vervolgens om de handeling uit te voeren.
Synchroniseer uw contacten met een account

Nb: Als u nog geen Gmail account heeft kunt u deze eenvoudig aanmaken wanneer u de Play Market voor het
eerst opent.

U kunt uw contacten eenvoudig met uw account synchroniseren d.m.v. de volgende stappen:
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- Open het hoofdmenu van uw toestel en ga naar “Instellingen>>Accounts en Synchroniseren”

- Selecteer het gewenste account waargeen u uw contacten heen wilt synchroniseren. Heeft u nog niet eerder op
uw toestel een account toegevoegd, dan kunt u dat doen door middel van de functie “Account
Toevoegen "benedenaan het scherm.

- Selecteer vervolgens de optie “Contacten Synchroniseren”. Uw GSM zal nu periodiek uw contacten met dit
account syncroniseren.

Contacten personaliseren met een foto

Nb: De contacten welke op de simkaart staan, kunnen niet voorzien worden van een foto!
Om een foto aan een contact toe te voegen, voert u de volgende stappen uit:

- Open Personen

- Selecteer de gewenste contactpersoon

- Klik rechtsboven in het scherm op het contact aanpassen symbool

- In de linker hoek van het scherm, klik op het symbool voor het toevoegen van een aftbeelding

- Selecteer of u een foto wilt maken of er een wilt selecteren uit uw fotogalerij.

Google Play Market

De Google Play Market biedt een zeer ruim aanbod in diverse applicaties voor allerhande toepassingen. Van
spelletjes tot financiele toepassingen en van fotografieapplicaties het laatste nieuws.

De eerste keer dat u de Google Play Market opent zal u worden gevraagd of u uw Gmail account wilt invoeren.
Indien u deze nog niet heeft kunt u er eenvoudig eentje aanmaken door het volgen van de stappen op het toestel.
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Instellingen

Dual SIM beheer

Hier kunt u simkaarten aan/uit schakelen en instellen met welke simkaart u standaard wilt gebruiken voor
uitbellen, videobellen, SMSen of voor het gebruik van mobiel internet. .

Nb: Gemini is een ingebouwde speciale technologie welke het mogelijk maakt dat u gesprekken op de ene
simkaart maakt terwijl u gewoon een werkende dataverbinding op de andere simkaart behoud..

WLAN

Hier kunt u WiFi aan/uit schakelen. Open de Wi-Fi functie om te zoeken naar beschikbare WiFi netwerken.
WiFi netwerken zonder wachtwoord bieden u direct toegang. Voor andere WiFi netwerken dient u eerst een WiFi
wachtwoord in te voeren alvorens u toegang krijgt tot het netwerk.

Bluetooth

Hier kunt u Bluetooth aan/uit schakelen. Open de Bluetooth functie om naar beschikbare apparaten te zoeken.
Koppel vervolgens eenvoudig met deze apparaten door eenmaal op de naam van het apparaat te klikken.

Data gebruik

Hier kunt u het mobiel datagebruik van uw toestel per simkaart in de gaten houden. Tevens kunt u hier ook
grenzen stellen aan het gebruik van mobiel internet per simkaart. .

Meer

Vliegtuigmodus

Virtual Private Networks(VPN) Instellingen

Tethering & draagbare hotspot
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Wifi Direct
Mobiele Netwerken
3G service: Hier kunt u de 3G service per simkaart instellen of geheel uitschakelen.
Preffered network
Namen toegangspunten
Mobiele providers
Geluiden
Hier kunt u geluiden in tonen instellen voor inkomende oproepen, e-mails en SMSjes. Instellingen bevatten
onder meer: vibratie, volume, ringtone, notificatie toon etc.
Selecteer het audoprofiel naar keuze door aan de rechterzijde aan het eind van de regel het cirkeltje aan te raken.
Accubesparing
Hier kunt u een keuze maken uit 3 energie instellingen:
- Uit (geen energie besparing)
-Normaal: bellen en SMSen zijn beschikbaar; data connectie blijft aanstaan.
-Super-lange standby: Enkel bellen en SMSen blijven beschikbaar. Al het overige is uitgeschakeld.
Beeldscherm
a. Helderheid. Pas de helderheid aan van het scherm
b. Wallpaper: verander de wallpaper op het homescreen en het lockscreen
c. Auto rotatie Hier kunt u de functie autorotatie van het display aan/uit zetten,

d. Alert missed call & sms: Met deze functie aangeschakeld laat het toestel door middle van het periodiek
oplichten van het display weten dat u een gemist gesprek of SMSje heeft.
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e. Slaapstand: Hiermee kunt u de tijd instellen voordat het scherm zich automatisch afsluit.

f. Lettergrootte

Opslagruimte

1) Bekijk het gebruikte en beschikbare geheugen op telefoon en geheugenkaart

2) Verwijderen of formatteren van microSD geheugenkaart.

Accu

Hier treft u informatie over de status van de accu en de wijze van gebruik.

Toepassingen

Hier treft een lijst van alle geinstalleerde en gedownloadse applicaties aan. Tevens kunt u zien op welke locatie
de applicaties zich bevinden.

Locatiediensten

Toegang tot GPS instellingen voor positiebepalingen

GPS satellieten: hier kunt u de GPS sensor van het toestel aan/uit schakelen.

Google locatie service: Hiermee geeft u Google toestemming om zoekresultaten op uw locatie af te stemmen.

Beveiliging

1) Schermbeveiliging: hier kunt u een unlock code, pin of patroon instellen om uw toestel te deblokkeren.

2) SIM kaartvergrendeling: Hier kunt u instellen of u de simkaart wilt laten vragen om een pincode.

3) Wachtwoorden zichtbaar maken: Hiermee kunt u ingetoetste wachtwoorden zichtbaar maken.

4) Beheerders apparaat: Selecteer hier welke autorisaties u aan bepaalde applicaties wilt toekennen.

5) Onbekende bronnen: Hiermee kunt u instellen om apps geinstalleerd buiten de Play Market om te

6) Vertrouwde referenties: Hier kunt u de lijst met vertrouwde certificaten bekijken.
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7) Installeren vanaf SD kaart: Hiermee kunt u zelf certificaten installeren vanaf de SD kaart.
Taal en invoer

1) Selecteer Taal:

2) Spellingscontrole:

3) Persoonlijke woordenboeken: Hiermee kunt u zelf veelgebruikte woorden opslaan.

4) Invoermethodes: Hier kunt u diverse varianten toetsenborden selecteren. Als u een ander toetsenbord
download komt deze ook hier te staan.

5) Tekst naar spraak uitvoer
6) Aanwijzersnelheid
Back-up en terugzetten

Backup van mijn gegevens maken: Door middel van deze optie kunt u een backup maken van WiFI
wachtwoorden en andere instellingen naar de Google servers.

Automatisch herstellen: Het toestel zal automatisch zichzelf instellen met de gegevens welke u heeft bewaard.

Terugzetten op fabrieksinstellingen: Hiermee wist u al uw gegevens op het toestel en wordt het toestel weer
teruggezet naar fabrieksinstellingen.

Accounts en synchroniseren.

Hier kunt u accounts toevoegen om te kunnen synchroniseren.

Datum & tijd

1) Automatische datum en tijd: Toestel gebruikt de door het netwerk aangeboden tijd en datum.
2) Automatische tijdzone: Toestel gebruikt de door het netwerk aangeboden tijdzone

3) Datum / tijd instellen: hier kunt u de tijd en datum in het toestel instellen.
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4) Tijdzone selecteren: selecteer de juiste tijdszone

4) 24-uurs notatie gebruiken: Keuze uit 12 uurs en 24 uurs notatie.

5) Datumopmaak selecteren.

Schema aan/uit

Hier kunt u tijdstippen instellen dat u het toestel automatisch wilt laten aan-/uitschakelen.
Schedule airplane on/off

Hier kunt u tijdstippen instellen dat u het toestel automatisch naar vliegtuigmodus wilt laten schakelen.
Toegangkelijkheid

1.0Oproepen beeindigen met aan-/uitknop

2.Vertraging tussen aanraken en vasthouden instellen

3.Webscripts installeren

Ontwikkelaarsopties

Diverse opties gemaakt voor Android ontwikkelaars.

Over de telefoon

Hier treft u informatie over het toestel, juridische informatie en softwareversie evenals de status van o.a. de
accu, IMEI, WiFi op uw toestel.
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Specificaties

Algemeen Talen Nederlands, Engels, Duits, Spaans,
Frans, Roemeens, Russisch, Italiaans etc.
Netwerk 2G: 850/900/1800/1900 MHz
3G: UMTS 900/2100 MHz
Dual SIM. Dual Stand-by Ja
Grootte Grootte 136,5*67*%9,8 mm
Gewicht 140,7¢g
Beeldscherm Type IPS-LCD, 4,5", 960X540 px
Touchscreen Capacitief touchscreen , multitouch
Gegevens Platform Android 4.1 Jelly Bean
CPU Cortex-A7, 1,2GHz Quad Core
GPU PowerVR SGX 544/OpenGL ES 2.0
GPS Ja
AGPS Ja
3G video bellen Ja
Flash geheugen 4GB, 1.8GB bruikbaar
RAM geheugen 1GB
Extern geheugen Mogelijk tot 32GB middels een microSD kaart
Widgets Ja
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Contacten toewijzen aan simkaart Ja
Turn to Mute Ja
Trillen wanneer u in gesprek bent Ja
Geluid 3.5mm ingang Ja
Amplifier Yamaha audio amplifier
Speaker Ja
Speelt audio bestanden Ja
Notificaties middels Trillen, audio
Video Render HD video met een 1080p resolutie
Internet render HD video met een 1080p resolution
Camera Camera achterop resolutie 8 MP
Camera voorop resolutie 1 MP
Video opnemen 1080p@301ps
Touchfocus Ja
High Dynamic Range (HDR) Ja
LED flitser Ja
Gezichtsherkenning Ja
Geotagging Ja
Data 3G HSDPA+ 21,6Mbps en HSUPA 5,4 Mbps
EDGE Ja, Class10
GPRS Ja, Class 12
Bluetooth 4.0 met A2DP en EDR
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WLAN

WiFi 802.11 b/g/n

WiFi Direct Ja
VoIP Ja
USB Ja 2.0, micro USB
Sensoren G-sensor Ja
Nabijheidssensor Ja
Licht sensor Ja
Kompas Ja
Internet Social networken Ja
Batterij Grootte Li-Ion 2100 mAh
Oplader type DC 5V, 500mA
Stand by tijd Tot 230 uren
Beltijd Tot 300 minuten
Inhoud verpakking Telefoon, handleiding, garantiekaart, oplader, headset, USB data kabel
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VERKLARING VAN CONFORMITEIT
Nr. 1244
Wij, SC VISUAL FAN SRL, importeur te Brasov, 16 Liliacului STR., geregistreerd onder de Roemeense Kamer van
Koophandel no. J08/818/2002, CUI 14724950, erkent, verzekert en verklaart onze eigen verantwoordelijkheid, in overeenstemming met
art.5 van HG nr. 1.022/2002 betreffende het statuut voor producten en diensten dat leven, gezondheid, (werk)veiligheid en milieu-
gerelateerde bescherming voorop stelt, dat:

Het product P5 QUAD — mobiele telefoon van het ALLVIEW merk — en de accessoires dat met het product geleverd
worden: 220V oplader, headset en batterij vormen geen bescherming voor leven, gezondheid, (werk)veiligheid en/of milieu-gerelateerde
zaken volgens:

- De Bepalingen van het HG nr.982/2007 welke de essenti€le vereisten specificeert in artikel 2004/108/CE, betreffende
electromagnetische compabiliteitregarding;

- Het Artikel betreffende lage voltage gerelateerde zaken volgens 73/32/CEE, gemodificeerd in artikel 93/68/CEE (HG 457/2003)
en tests EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006, EN 55020:2007, EN 610000-3-2:2006, EN 61000-3-3:1995+A1:2001+A2:2005;

- Het artikel betreffende radio en telecommunicatie gerelateerde zaken R&TTE 1999/5/CE (HG 88/303).

- De veiligheids vereisten van de Europese 2001/95/EC en van EN standards 60065:2002/A12:2011 en EN 60950-
1:2006/A12:2011, betreffende het decibel level dat geproduceerd wordt door de verkochte artikelen.

Het Product beschreven hierboven in deze verklaring en alle meegeleverde accessoires zijn gemaakt volgens de volgende
standaarden:

- Gezondheid EN 50360, EN 50361;

- Veiligheid EN 6095-1;

- EMC EN 301 489-1-7/17;

- Radio straling EN 301511 EN 300328;

Na de testen bleek dat de samples voldeden aan de eerdergenoemde specificaties en richtlijnen. Deze documentatie is opgeslagen
bij VISUAL FAN LTD - Brasov, 61 Brazilor STR.

Ook verkrijgbaar op het internet: "http://allview.ro” [
CE 0678 Director
SAR value: 1,55 W/kg COTUNA GHEORGH
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